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Resumen

El presente documento contiene el informe sobre la ejecucion del presupuesto de
la Mision de Administracion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK)
para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008.

El total de gastos de la UNMIK durante ese periodo se ha relacionado con el
objetivo de la Mision mediante una serie de marcos de presupuestacion basada en los
resultados, agrupados en los siguientes componentes: civil sustantivo, estado de

derecho y apoyo.

Utilizacion de los recur sos financier os

(En miles de délares EE.UU. Ejercicio economico comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008)

Diferencia
Fondos

Categoria asignados Gastos Monto Porcentaje
Personal militar y de policia 74 975,4 73 254,1 1721,3 2,3¢
Personal civil 117 676,2 123 048,4 (5372,2) (4,6)
Gastos operacionales 27 824,8 24 164,1 3 660,7 13,2

Necesidades en cifras brutas 220 476,4 220 466,6 9,8 -
Ingresos en concepto de contribuciones del personal 16 403,4 16 720,4 (317,0) (1,9)

Necesidades en cifras netas 204 073,0 203 746,2 326,8 0,2
Contribuciones voluntarias en especie (presupuestadas) - - - -

Total de necesidades 220476,4 220 466,6 9,8 -
Recur sos humanos; ocupacion de puestos

Puestos Ocupaci6nreal  Tasa de vacantes

Categoria aprobados® (promedio) (porcentaje)®
Observadores militares 38 39 (2,6)°
Policia de las Naciones Unidas 1565 1481 5.4
Unidades de policia constituidas 513 502 2,1
Personal internacional 605 456 24,6
Personal nacional 2037 1900 6,7
Voluntarios de las Naciones Unidas 162 131 19,1
Puestos temporarios®

Personal internacional 3 2 33,3

Personal nacional 1 - 100,0

# Representa la dotaciéon maxima autorizada.

P Teniendo en cuenta la ocupacion mensual de puestos y la dotacion mensual aprobada.
¢ Como consecuencia de la superposicion registrada durante la rotacion de los oficiales de enlace militar.
9 Con cargo a los fondos para personal temporario general.

Las medidas que deberda adoptar la Asamblea General se indican en la

seccion V del presente informe.
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I ntroduccion

1. El presupuesto para el mantenimiento de la Mision de Administracion
Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) durante el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008, que figura en el
informe del Secretario General de fecha 6 de marzo de 2007 (A/61/776), asciende a
213.157.200 dolares en cifras brutas (195.930.000 dolares en cifras netas). El
presupuesto incluye créditos para sufragar los gastos de 38 oficiales de enlace
militar, 2.078 agentes de policia (incluidos 513 agentes de unidades especiales de
policia), 608 puestos de contratacion internacional y 2.038 de contrataciéon nacional
(incluidos 28 oficiales nacionales), asi como 162 Voluntarios de las Naciones Unidas.

2. En respuesta a la recomendacion de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto contenida en el parrafo 22 de su informe sobre la
financiaciéon de la UNMIK de fecha 23 de abril de 2007 (A/61/852/Add.8), la
Asamblea General, en su resolucion 61/285, consignd, 210.676.800 dolares en cifras
brutas (193.449.600 dolares en cifras netas) para el mantenimiento de la Mision
durante el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008.

3. El Secretario General, en una nota posterior a la Asamblea General de fecha 30 de
abril de 2008 sobre las disposiciones para la financiacion de la UNMIK (A/62/801),
comunicoé a la Asamblea que la Mision preveia para el ejercicio econdmico
2007/2008 gastos adicionales por valor de 9.799.600 dolares en cifras brutas debido
a la apreciacion del euro con respecto al dolar de los Estados Unidos y a las mayores
necesidades que ello conlleva en las partidas de personal militar, policia de las
Naciones Unidas y unidades de policia constituidas, personal nacional y gastos
operacionales, asi como debido al significativo aumento del precio del combustible
y al despliegue de una unidad adicional de policia especial.

4, Basandose en la recomendacion de la Comision Consultiva, contenida en el
parrafo 22 de su informe sobre la financiacion de la UNMIK de fecha 5 de junio
de 2008 (A/62/781/Add.18), la Asamblea General consigné y prorrateé en su
resolucion 62/262 una suma adicional de 9.799.600 doélares en cifras brutas
(10.623.400 dolares en cifras netas) para el mantenimiento de la Misidén durante el
ejercicio econdmico 2007/2008.

5. En consecuencia, los recursos totales aprobados por la Asamblea General para
el mantenimiento de la UNMIK en virtud de sus resoluciones 61/285 y 62/262
ascendian a 220.476.400 dolares en cifras brutas (204.073.000 doélares en cifras
netas). Esa suma se prorrated entre los Estados Miembros.

Ejecucion del mandato

Generalidades

6. El mandato de la Mision fue establecido por el Consejo de Seguridad en su
resolucién 1244 (1999).

7. El mandato de la Mision consiste en ayudar al Consejo de Seguridad a lograr
el objetivo general de promover el establecimiento de una autonomia sustancial y un
gobierno autonomo en Kosovo (Serbia), en espera de una solucion definitiva.
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8. Dentro de este objetivo general, durante el periodo a que se refiere el informe,
la Mision contribuy6 a alcanzar una serie de logros previstos consiguiendo ciertos
productos clave relacionados con ellos, segun se indica en los marcos que figuran a
continuacion, que corresponden a los componentes civil sustantivo, del estado de
derecho y de apoyo.

9. En el presente informe se evalta la ejecucion real comparandola con los
marcos de presupuestacion basados en los resultados que figuran en el presupuesto
de 2006/2007. En particular, en el informe se comparan los indicadores de progreso
reales —es decir, la medida en que durante el periodo se ha avanzado realmente en
la consecuciodn de los logros previstos— con los indicadores de progreso previstos,
y los productos realmente obtenidos con los productos previstos.

Ejecucidn del presupuesto

10. Los gastos totales para el mantenimiento de la Misidon durante el periodo
comprendido entre el 1°de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008 ascendian a
220.466.600 dodlares en cifras brutas (203.746.200 dolares en cifras netas) frente a
los recursos aprobados para el mantenimiento de la Mision durante el periodo, por
un valor total de 220.476.400 dolares en cifras brutas (204.073.000 dolares en cifras
netas), consignados en virtud de las resoluciones 61/285 y 62/262 de la Asamblea
General.

11. La declaracion de independencia por parte de la Asamblea de Kosovo el 17 de
febrero de 2008 y la entrada en vigor de una nueva Constitucion el 15 de junio
de 2008 supuso importantes desafios para la capacidad de la Misidén de ejercer su
autoridad administrativa.

12. La Misioén tenia previsto cumplir su mandato con el apoyo de sus asociados en
Kosovo, en particular la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa
(OSCE) y la Unién Europea. Sin embargo, la Comisiéon Europea comunicé al
Representante Especial del Secretario General que a partir del 30 de junio de 2008
dejaria de financiar las operaciones del pilar de reconstruccion econdomica de la
UNMIK (pilar 1V), al tiempo que las autoridades de Kosovo aprobaron legislacion
en virtud de la cual asumian las tareas y competencias actualmente englobadas en el
pilar IV en relacién con la autoridad administrativa sobre las empresas de propiedad
social y publica. Esa decision dejo a la UNMIK sin la capacidad técnica ni las
consignaciones presupuestarias para sustituir a los expertos cuyos puestos
financiaba la Comision.

13. El Representante Especial del Secretario General presidié las reuniones
bisemanales del Comité Ejecutivo con los Representantes Especiales Adjuntos del
Secretario General para los componentes dirigidos por la OSCE y la Unién Europea,
asi como con el Representante Residente/Coordinador de asuntos humanitarios de
las Naciones Unidas en un esfuerzo por facilitar la coordinacién entre las
organizaciones asociadas.

14. El periodo a que se refiere el informe estuvo marcado por la importante
apreciacion del euro con respecto al doélar de los Estados Unidos, que perjudico a la
Misidén por el aumento en los costos administrativos y operacionales en relacion con
el pago de las dietas por mision a los oficiales de enlace militar y los agentes de
policia de las Naciones Unidas y al personal de contratacién internacional, los

08-61923



A/63/569

08-61923

sueldos y los gastos conexos del personal de contratacion nacional y el pago a los
proveedores comerciales por los bienes y servicios suministrados a la Mision. La
Mision también se vio afectada por otras circunstancias: encargo de una red de
comunicaciones independiente por parte del Servicio de Policia de Kosovo, que
eliminé la necesidad de enlaces de comunicaciones de la UNMIK; la rescision
anticipada del contrato para helicopteros el 15 de junio de 2008; y la pérdida de
puestos debido a la incertidumbre relacionada con el estatuto futuro de la Misidn.
En junio de 2008 se envidé a la UNMIK una unidad adicional de 125 agentes de
unidades especiales de policia con el fin de reforzar la capacidad de la Mision para
velar por la seguridad de su personal y sus bienes y responder a las emergencias de
seguridad.

Iniciativas de apoyo ala Misién

15. Durante el periodo a que se refiere el informe, la Mision introdujo medidas
para aumentar la eficiencia mediante la ejecucion de su programa de mejores
practicas para el mantenimiento de vehiculos, en el marco del cual se realizaba un
mantenimiento obligatorio de todos los vehiculos después de cada 5.000 kildmetros
de servicio, segun indica el sistema CarLog. Gracias a ello, se logro alargar la vida
util del 80% de la flota de vehiculos ligeros de la Mision hasta los 9 afios y los
200.000 kilometros, frente a la vida ttil normal de 7 afios y 140.000 kilémetros, y la
vida util de los vehiculos pesados hasta los 12 afios, frente a la vida 1til normal de
8 afios. Ademas, se ejecutd un programa de mantenimiento preventivo en relacion
con los edificios, que incluia un mejor mantenimiento en preparacion para el
invierno, gracias al cual se lograron economias del 19,8% en servicios de
mantenimiento y del 25,3% en suministros de mantenimiento. La Mision logro
también economias del 29,8% en comunicaciones comerciales gracias a la
utilizacion de los sistemas mas economicos de encaminamiento, a un mejor control
de la distribucion de teléfonos celulares y satelitales y a una mayor eficiencia en la
recuperacion del costo de las llamadas personales de los funcionarios.

M ar cos de presupuestacion basada en los resultados

Componente 1: Civil sustantivo

16. Como se detalla en los marcos que figuran a continuacion, el componente civil
sustantivo de la Mision sigui6 desarrollando la capacidad de las instituciones locales
como entidades democraticas y autonomas de autogobierno a fin de asegurar las
condiciones necesarias para que todos los habitantes de Kosovo puedan vivir con
normalidad y en paz. Aunque la resolucién 1244 (1999) del Consejo de Seguridad
permanecia en vigor y la UNMIK siguié cumpliendo su mandato teniendo en cuenta
la evolucién de las circunstancias, la declaracién de independencia aprobada por la
Asamblea de Kosovo el 17 de febrero de 2008 planted dificultades a la Mision en
relacion con su capacidad para ejercer su autoridad administrativa. En consecuencia,
algunos indicadores de progreso y productos se vieron afectados por la nueva
realidad sobre el terreno.
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Logro previsto 1.1: Las instituciones provisionales de autogobierno de Kosovo son estables, eficientes y
democraticas y garantizan el respeto de los derechos de las comunidades, la rendicion de cuentas, la

imparcialidad y la profesionalidad

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Certificacion de todas las elecciones
municipales y de las elecciones para la
Asamblea de Kosovo (2004/2005:
certificacion de las elecciones para la
Asamblea; 2002/2003: certificacion de las
elecciones municipales)

Todas las instituciones provisionales de
autogobierno cumplen los requisitos
lingiiisticos en relacion con todos los
idiomas oficiales de acuerdo con el marco
constitucional y la legislacion aplicable

Las instituciones provisionales de

autogobierno aplican la legislacion sobre la

administracion publica en todos sus
aspectos

Aumento de la representacion de las
minorias en el Cuerpo de Proteccion de
Kosovo (2005/2006: 6%; 2006/2007: 7%,;
2007/2008: 10%)

Conseguido. Certificacion de las elecciones para la Asamblea de
Kosovo y las elecciones a 30 asambleas municipales y 30 alcaldias
municipales celebradas el 17 de noviembre de 2007

Certificacion de la segunda vuelta de las elecciones a la alcaldia de
23 municipalidades celebrada el 8 de diciembre de 2007

Los ministerios del gobierno central no cumplian plenamente la
Ley sobre el uso de los idiomas

El Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia cumplia
basicamente el requisito lingiiistico en relaciéon con los idiomas
oficiales en la publicaciéon de sus documentos de politicas y de otra
indole, pero los anuncios publicos aparecian sélo en albanés; el
Ministerio de Administraciéon Local no cumplia el requisito por la
falta de recursos para la traduccién para los serbios de Kosovo; el
sitio web del Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes no tenia
toda la informacién en otros idiomas distintos del albanés

En 11 de 33 municipalidades no se cumplia plenamente la Ley
sobre el uso de los idiomas en relacidén con la publicacion de
documentos oficiales y las sefalizaciones publicas en todos los
idiomas oficiales

En abril de 2008 se aprobo legislacion derivada (instrucciones
administrativas) para aplicar la Ley sobre el uso de los idiomas

No conseguido. En los procesos de contratacion de 3 de los 15
ministerios habia irregularidades de procedimiento

El Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes no cumplié con una
decision de la Junta de Supervision Independiente de que se
restituyera en el cargo a dos empleados destituidos

El Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia no indic6 el
nombre del puesto en su anuncio de la vacante de director de
escuela en Decani/Decan. Después de la intervencion de la
UNMIK, el Ministerio volvié a anunciar el puesto.

El antiguo Director de Trabajo y Empleo del Ministerio de Trabajo
y Bienestar Social se quejé de que se lo habia suspendido en el
cargo de manera improcedente y el Director de Administracion
Civil de la UNMIK le aconsejé que apelara de conformidad con las
disposiciones que rigen la funcién publica

No conseguido. La representacion de las minorias en el Cuerpo de
Proteccion de Kosovo era de una media del 6,1%. En 2007/2008 se
impuso en el Cuerpo una congelacion de las contrataciones en vista
de su inminente disoluciéon
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Ademas, 10 de 30 miembros serbokosovares en activo del Cuerpo
de Proteccion de Kosovo dejaron de trabajar tras la declaracion de
independencia el 17 de febrero de 2008. No se tomd ninguna
medida disciplinaria contra ellos y los esfuerzos del Coordinador
del Cuerpo de Proteccion de Kosovo y del propio Cuerpo para
persuadirlos de que regresaran fueron en vano

Productos previstos

Productos
obtenidos
(ndmero o si/no)

Observaciones

Certificacion del proceso electoral y
supervision de la labor de la Comision
Electoral Central y de su secretaria

Fomento de la participacion de todas las
comunidades en las elecciones mediante
reuniones semanales con dirigentes politicos
y civiles de todas las comunidades en todos

los municipios y unidades municipales piloto

durante la campaifia electoral

Examen de todas las disposiciones
legislativas y circulares ministeriales y
municipales para asegurar, mediante la
intervencion directa cuando sea necesario,
el cumplimiento de las leyes y normas
sobre los idiomas oficiales

Participacion en 330 reuniones de
asambleas municipales, 726 reuniones de
comités municipales y 1.716 reuniones de
juntas directivas para supervisar los
progresos realizados, proporcionar
asesoramiento e intervenir cuando sea
necesario para promover la buena
gobernanza y el respeto de los derechos
humanos y de las minorias

08-61923

Si

No

1.021
283
563
205
76

42
126

Se han certificado las elecciones a la Asamblea de
Kosovo, 30 asambleas municipales y 30 alcaldias
municipales celebradas el 17 de noviembre

de 2007 y la segunda vuelta de las elecciones en
23 municipalidades celebrada el 8 de diciembre
de 2007

Las reuniones semanales no se celebraron, aunque
se alentd a la participacion en el proceso electoral

Disposiciones ministeriales examinadas para
asegurarse de que no iban en detrimento de los
derechos de las minorias y del estado de derecho

Se realizaron intervenciones en la municipalidad de
Viti/Vitina para cumplir el requisito lingiiistico y en
Decani/Degan para anunciar de nuevo el puesto de
un director de escuela, dado que en el anuncio de la
vacante no se habia indicado el nombre del puesto;
el 31 de enero de 2008, el Representante Especial
del Secretario General emitio la decision ejecutiva
No. 2008/6 por la que se anulaba la decision de la
asamblea municipal de Shtérpcé/Strpce de adoptar
un emblema municipal que no reflejaba el caracter
multiétnico del municipio

Reuniones de juntas directivas

Reuniones de asambleas municipales
Reuniones de comités municipales
Reuniones de comités de politica y finanzas
Reuniones de comités para las comunidades
Reuniones de comités de mediacion

Reuniones de consejos municipales para la seguridad
de las comunidades y reuniones sobre la seguridad
de las comunidades
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13

126

Determinacion de casos de injerencia 3
politica en la administracion publica
mediante la supervision de 15 ministerios

del gobierno central y 30 administraciones
municipales para promover el respeto de

las debidas garantias en la gestion de los
recursos humanos

Asesoramiento a 15 ministerios del gobierno Si
central y a 30 administraciones municipales
para promover el aumento de la

participacion de las comunidades

minoritarias y su representacion apropiada

en las estructuras administrativas de Kosovo

Supervision de las instituciones Si
provisionales de autogobierno y
asesoramiento a esas instituciones para el
establecimiento de las tres unidades
municipales piloto y la celebracion de
consultas sobre los preparativos para la
conversion de esas dependencias en
municipalidades

Reuniones de comités para la igualdad entre los
géneros y de comités sobre las personas con
discapacidad

Reuniones del Grupo de trabajo municipal sobre el
retorno

En general, se obtuvieron menos productos como
consecuencia de la disolucion de las clpulas
politicas en las municipalidades en octubre de 2007
en prevision de las elecciones para las alcaldias, las
asambleas municipales y la Asamblea de Kosovo
celebradas el 17 de noviembre de 2007. La mayor
parte de las estructuras municipales comenzaron su
nuevo mandato tras las elecciones, desde finales de
diciembre de 2007 hasta principios de enero

de 2008

Casos de injerencia politica en la administracion
publica observados. El nuevo Ministro de
Educacion, Ciencia y Tecnologia sustituyo a
funcionarios superiores del Ministerio: el Director
del Departamento de Educacion Superior, el
Director del Departamento de Adquisiciones y el
Secretario Permanente. El Ministro de Salud
destituy6 al Secretario Permanente de manera no
conforme con las normas del Comité de
Nombramiento de Altos Funcionarios Publicos y
reemplazo a otros altos funcionarios, entre ellos un
director del Departamento de Productos
Farmacéuticos. El Ministro de Medio Ambiente y
Planificacién Territorial destituy6 de manera
arbitraria al Secretario Permanente

Se celebraron reuniones semanales a nivel
ministerial y municipal

Se presto asistencia y asesoramiento a los altos
cargos politicos y civiles del Ministerio de
Administracion Local sobre el establecimiento de
las unidades municipales piloto mediante la
realizacion de seis viajes conjuntos sobre el terreno
a las unidades municipales piloto, se ayudo en la
redaccion de los seis informes mensuales y se
contribuy6 a la redaccion de la Ley de gobierno
autonomo local, la Ley de limites municipales y la
Ley sobre finanzas municipales, que fueron
promulgadas
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Presentacion de cuatro informes de 4
evaluacion politica y técnica a las
instituciones provisionales de

autogobierno y al Consejo de Seguridad
sobre la aplicacion de las normas para
Kosovo

Fomento de medidas y procedimientos No
para alentar a miembros de las minorias

étnicas a solicitar su incorporacion en el
Cuerpo de Protecciéon de Kosovo y para
asegurar su retencion en dicho cuerpo

Asistencia a 1.144 reuniones ministeriales 1.500
(con los secretarios permanentes y las
juntas directivas) y enlace mediante
reuniones semanales con ministros,
viceministros, secretarios permanentes y
directores de departamentos (Ministerios
de Finanzas y Economia; Comercio e
Industria; Educacion, Ciencia y
Tecnologia; Cultura, Juventud y Deportes;
Salud; Trabajo y Bienestar Social;
Transporte y Comunicaciones; Servicios
Publicos; Agricultura, Silvicultura y
Desarrollo Rural; Medio Ambiente y
Planificacion Territorial; Retorno y
Comunidades; Energia y Mineria;
Administraciéon Local; Asuntos Internos y
Justicia) y con la Oficina del Primer
Ministro para vigilar el cumplimiento del
marco constitucional y las leyes aplicables

Tramitacion y emision de documentos de  Si
viaje de la UNMIK y supervision de la
emision de tarjetas de identidad de la

UNMIK para todos los residentes de

Kosovo bajo la autoridad del funcionario

de la UNMIK encargado del registro civil

Examen de las leyes, medidas y Si
programas formulados por las

instituciones provisionales de

autogobierno para evaluar su conformidad

con las normas internacionales sobre la
igualdad de género y determinar

iniciativas de fortalecimiento de la

capacidad para subsanar las deficiencias
observadas en ese ambito

08-61923

Informes del Secretario General al Consejo de
Seguridad sobre la UNMIK que contenian una
evaluacion técnica de los progresos en la aplicacion
de las Normas para Kosovo y fueron facilitados a
las instituciones provisionales de autogobierno

En 2007/2008 se congelaron las solicitudes y la
contratacion de nuevos miembros, incluidos
representantes de las minorias, en vista de la posible
disolucion inminente del Cuerpo

Consultas y reuniones celebradas con ministros,
viceministros, secretarios permanentes y directores
de departamento de todos los ministerios para
vigilar el cumplimento del marco constitucional y
las leyes aplicables e informar al respecto

Se tramitaron y emitieron documentos de viaje y
tarjetas de identidad de la UNMIK

Se examind la politica sobre igualdad de género
elaborada por el Ministerio de Educacion, Ciencia 'y
Tecnologia, que posteriormente fue aprobada
mediante la decision No. 07/17, de 24 de abril de
2008. La UNMIK inst6 al Secretario Permanente
del Ministerio a que garantizara que las funcionarias
tenian oportunidades para asistir a los talleres,
seminarios y otras actividades internacionales de
capacitacion. Se promovio una mayor participacion
de las mujeres en las actividades locales, como la
capacitacion del personal docente
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Examen, a efectos de su enmienda y 30
promulgacion, seglin proceda, de 50 leyes
aprobadas por la Asamblea de Kosovo y
organizacion de 5 grupos especiales de
expertos sobre legislacion de la Asamblea

de conformidad con el marco

constitucional

22

Formulacion y promulgacion de 50 39
instrumentos legislativos sobre la 12
aplicacion de reglamentos de la UNMIK,
incluidos reglamentos (leyes),

instrucciones administrativas, decisiones
ejecutivas, determinaciones, directrices,
aclaraciones, normas y politicas

operacionales de la UNMIK

60

Publicacion de todos los reglamentos de la ¢
UNMIK promulgados y de las directrices
administrativas para su aplicacion en cuatro
volumenes de la Gaceta Oficial dela

UNMIK

Formulacion, revision y enmienda, segun 41
proceda, de 100 acuerdos bilaterales y
multilaterales sobre donaciones de fondos,
contratos y memorandos de entendimiento

Preparativos para supervisar el traspaso de  Sj
atribuciones de las instituciones

provisionales de autogobierno a las
instituciones que se establezcan en virtud

de una solucion politica

10

Leyes aprobadas por la Asamblea de Kosovo a
efectos de su promulgacién por el Representante
Especial del Secretario General, examinadas

Ademas, las leyes de la Asamblea General fueron
examinadas por grupos especiales integrados por la
Oficina de Asuntos Juridicos y otras oficinas
sustantivas de la UNMIK y las instituciones
provisionales de autogobierno

Leyes promulgadas por el Representante Especial
del Secretario General tras haber sido
minuciosamente examinadas y enmendadas

Reglamentos de la UNMIK promulgados

Instrucciones administrativas de la UNMIK
emitidas

Mayor nimero de instrumentos legislativos debido
al aumento de la demanda de las instituciones
provisionales de autogobierno para que se acelerara
el proceso legislativo en relacion con las cuestiones
legisladas por la UNMIK

Decisiones ejecutivas de la UNMIK emitidas

Mayor niimero de decisiones ejecutivas debido al
aumento de la demanda de expedicion de
documentos de viaje de la UNMIK

Nuevos volumenes publicados (5/2006, 6/2006,
1/2007, 2/2007, 3/2007, 4/2007)

Volumenes reimpresos (8/2004, 10/ 2004, 11/2004,
13/2004, 4/2005, 5/2005, 7/2005, 8/2005)

Acuerdos bilaterales y multilaterales sobre
donaciones de fondos, contratos y memorandos de
entendimiento entre la UNMIK y organizaciones
internacionales y asociados para el desarrollo
formulados, revisados y enmendados en nombre
de Kosovo

Menor niimero debido a la cantidad de actividades de
donantes suspendidas temporalmente en vista de que
hay una conferencia de donantes prevista en Bruselas
para 2008/2009

Se prepar6 un plan exhaustivo y detallado para toda
la Mision
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Examen de todas las leyes, acuerdos
internacionales, arreglos contractuales,
acuerdos con donantes de asistencia técnica
y financiera concertados desde 1999

(376 reglamentos y directrices
administrativas de la UNMIK, incluidas las
leyes de la Asamblea promulgadas por la
UNMIK, 151 decisiones ejecutivas y mas
de 100 memorandos de entendimiento,
acuerdos con donantes y acuerdos
internacionales) con objeto de formular una
estrategia para el traspaso sin tropiezos de
las atribuciones de la UNMIK a las
autoridades sucesoras internacionales y de
gobierno

Campaia de informacion publica para
apoyar las iniciativas de fortalecimiento

de la capacidad de las instituciones
provisionales de autogobierno, que incluira
la publicacion de 4.000 folletos, 4.000
volantes, 500 carteles, 12 carteleras
publicitarias, 18.000 ejemplares de la
revista Focus Kosovo, 16.000 ejemplares
del boletin Danasi Sutra (Hoy y Mafiana),
88 transmisiones por radio, television y la
web y 6 anuncios de interés publico por
radio, television y la web; 70 conferencias
de prensa y 205 comunicados de prensa y
el seguimiento de la labor de los medios de
difusion mediante 365 informes con los
titulares del dia, 280 informes de analisis
de las noticias publicadas por los medios
de difusion y 500 recortes de la prensa
internacional

627

2.500
7.500
22.000
667

39

10
21
61
33

82

Disposiciones legislativas y ejecutivas, memorandos
de entendimiento y acuerdos internacionales
promulgados y en vigor desde 1999 examinados

Carteles

Ejemplares de la revista Focus Kosovo

Ejemplares del boletin Danasi Sutra (Hoy y Mafiana)
Transmisiones por radio

Transmisiones por television

Anuncios de interés publico por radio, television
y la web

Conferencias de prensa
Comunicados de prensa
Titulares del dia

Informes de analisis de las noticias publicadas por
los medios de difusion

Recortes de la prensa internacional

Ademas, la campaia de informacion publica incluy6
440 contactos diarios con periodistas. No se
produjeron volantes ni carteleras publicitarias debido
a que en el periodo que se refiere el informe se
reordenaron las prioridades en las actividades de
informacion publica durante el periodo

08-61923
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Logro previsto 1.2: Proteccion de los derechos de las minorias, incluidos la libertad de circulacion y el derecho

de retorno

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Aumento de la representacion de todas las
comunidades minoritarias en las estructuras
centrales de las instituciones provisionales
de autogobierno (2005/2006: 8,3%;
2006/2007: 10%; 2007/2008: 12%)

Los gastos en favor de las comunidades
minoritarias con cargo al presupuesto
consolidado de Kosovo estan plenamente
en conformidad con los objetivos fijados
para la distribucion equitativa de la
financiacion (2005/2006: 12%; 2006/2007:
12,5%; 2007/2008: 12,5%)

El Ministerio de Transporte y Comunicaciones
y el Ministerio para el Retorno y las
Comunidades garantizan la libertad de
circulacion de los miembros de las minorias
permitiéndoles el libre acceso, en condiciones
de igualdad, a medios de transporte publico
(2005/2006: una linea férrea y 19 lineas de
autobuses; 2006/2007: una linea férrea y 19
lineas de autobuses; 2007/2008: una linea
férrea y 19 lineas de autobuses)

Aumento del nimero de municipalidades
con retornos sostenibles (2005/2006: 25;
2006/2007: 29; 2007/2008: 30)

La representacion de las minorias era de un promedio del 10,15%

La representacion de las comunidades minoritarias en las
estructuras centrales se redujo del 10,26% en enero de 2008 al
9,9% en junio de 2008 como consecuencia de la declaracion de
independencia por parte de la Asamblea de Kosovo el 17 de
febrero de 2008

El nivel de financiacion aprobado para las comunidades
minoritarias con cargo al presupuesto municipal anual general a lo
largo del periodo a que se refiere el informe era del 9,61%. Entre
julio y diciembre de 2007, 18 de las 27 municipalidades afectadas
cumplieron o rebasaron sus cuotas correspondientes para la
distribucion equitativa de la financiacion. Tres de las nueve
municipalidades restantes (Zubin Potok, Zvegan/Zvegan y
Leposaviq/Lepsavi¢) son de mayoria serbia y nunca han cumplido
los objetivos fijados para la distribucidén equitativa de la
financiacion. El resto de las municipalidades son monoétnicas o
bien no tienen comunidades minoritarias importantes

Entre enero y junio de 2008, 18 de 27 municipalidades no lograron
su objetivo. Este periodo de 6 meses marcé la primera mitad del
periodo de informacion sobre la distribucion equitativa de la
financiacion. La participacion equitativa en la financiacion no
suele ser buena a principios de afio, pero mejora durante el afio,

y al final del periodo se cumplen los objetivos anuales

Se aprobaron seis nuevas rutas, con lo que el nimero de rutas para
el transporte humanitario asciende a 25. El tren para la libertad de
circulacion entre Pristina, Kosovo Polje y Lesak continu6 en
suspenso como consecuencia de los incidentes ocurridos después
de la declaracion de independencia por parte de la Asamblea de
Kosovo en febrero de 2008

No conseguido. El clima politico actual, la falta de transparencia
en la asignacion de fondos para el retorno de la poblacién con
cargo al presupuesto consolidado de Kosovo y la detencion de un
desplazado interno sospechoso de haber cometido un crimen de
guerra en 1999 repercutieron negativamente en el proceso de
retorno

12
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Productos
obtenidos

Productos previstos

(ndmero o si/no)

Observaciones

Promocion de las Normas para Kosovo a 30
nivel municipal y asesoramiento a 30
municipalidades sobre la aplicacion de esas
normas y sobre el respeto del marco
constitucional y el cumplimiento de la
legislacion aplicable en las iniciativas que
se tomen para asegurar el eficaz
funcionamiento de los comités para las
minorias y los retornos establecidos como
mecanismo para la proteccion de los
derechos de las minorias

Asesoramiento sobre la integracion en las 26
estructuras municipales de las instituciones
provisionales de autogobierno autonomo de

las 26 oficinas municipales existentes para

las comunidades establecidas por la

UNMIK en todas las municipalidades
multiétnicas

Asistencia a reuniones mensuales y 104
quincenales a fin de proporcionar

orientacion normativa al Ministerio para el
Retorno y las Comunidades con objeto de
elaborar y aplicar una estrategia que

asegure la sostenibilidad de los retornos, asi
como politicas no discriminatorias en favor

de las comunidades minoritarias

Supervision trimestral de las ndminas de Si
sueldos de 15 ministerios centrales y 30
administraciones municipales por medio de

180 auditorias para determinar la
representacion de las comunidades

minoritarias en la administracion puiblica

Examen del proceso de seleccion de las Si
rutas utilizadas por las minorias a fin de

que las comunidades, sin excepcion, puedan
tener acceso a todas las localidades de

Kosovo utilizando medios de transporte

publico y privado

08-61923

Municipalidades asesoradas

Oficinas municipales para las comunidades que
recibieron asesoramiento

Reuniones mensuales, quincenales y semanales a
las que se asistio

Se supervisaron por medio de la evaluacién técnica
contenida en los informes trimestrales del
Secretario General al Consejo de Seguridad. La
representacion de las minorias en la funciéon
publica, que era de un promedio del 10,3%,
disminuy¢ del 11% en enero de 2008 al 9,7% en
junio de 2008 debido a la declaracion de
independencia por parte de la Asamblea de Kosovo

No hubo informes de auditoria durante el periodo a
que se refiere el informe. Las auditorias del Auditor
General s6lo abarcan el periodo terminado en 2006

Se examind el proceso de seleccion de las rutas

de transporte mediante la participacion en la Comision
Consultiva de Transporte, érgano supervisor
multilateral presidido por el Ministro de Transporte y
Comunicaciones. Como consecuencia de ello, la
Comision aprobod 6 nuevas rutas, con lo que el nimero
de rutas de transporte humanitario asciende a 25

13



A/63/569

Tramitacion de quejas formuladas por las
comunidades minoritarias y recomendacion
de medidas para asegurar el acceso de esas
comunidades a servicios de salud y educacion

Examen de los informes mensuales sobre la
distribucién equitativa de la financiacion
para asegurar que todas las municipalidades
cumplan las disposiciones del reglamento
2005/55 de la UNMIK y la subsiguiente
instruccioén administrativa 2006/09 del
Ministerio de Finanzas y Economia

Asistencia a reuniones mensuales y quincenales
para asesorar a las instituciones provisionales
de autogobierno sobre como incorporar en la
legislacion las disposiciones internacionales
sobre los derechos humanos y los derechos de
las comunidades y reforzar la capacidad de los
mecanismos de supervision interna para vigilar
las practicas de las autoridades con respecto a
la violacion de esos derechos

Campana de informacion para sensibilizar al
publico sobre las cuestiones de la libertad de
circulacion, el derecho de retorno y la
proteccion de las minorias, las comunidades y
los derechos humanos, mediante la distribucion
de 4.000 folletos, 4.000 volantes, 500 carteles
y 12 carteleras publicitarias; 50 programas de
television (de 15 minutos cada uno),

123 transmisiones por radio, television y la
web y 7 anuncios de interés publico por radio,
television y la web, por medio de la revista
Focus Kosovo y el boletin Danasi Sutra
(Hoy y Mafiana)

14

Si

104

5.500
28.000
1.250
667
2.500
22.000

39

Quejas tramitadas, incluidas quejas presentadas por
las comunidades gorani y romani

Se examinaron los informes trimestrales sobre la
distribucidn equitativa de la financiacion, a raiz de
lo cual se iniciaron una serie de medidas destinadas
a adaptar el Ministerio para las Comunidades y el
Retorno a las exigencias de la distribucion
equitativa de la financiacion (las municipalidades
presentaron informes trimestrales sobre la
distribucidn equitativa de la financiacion al
Ministerio de Finanzas y Economia; se alento a las
municipalidades a que destinaran el 12% del
presupuesto municipal a proyectos para las
comunidades minoritarias; y el Ministerio para las
Comunidades y el Retorno asumi6 el papel principal
en la supervision del cumplimiento del objetivo de
la distribucion equitativa de la financiacion por
parte de las municipalidades, desde el punto de vista
cualitativo y cuantitativo) y a mejorar su
participacion en la supervision de la distribucion
equitativa de la financiacion

Reuniones mensuales y quincenales a las que se
asistio

Folletos

Volantes

Carteles

Transmisiones por radio

Ejemplares de la revista Focus Kosovo

Ejemplares del boletin Danas i Sutra
(Hoy y Mafana)

Transmisiones por television

Anuncios de interés publico por radio, television y la
web
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Ademas, la campaiia de informacion publica incluyo
440 contactos diarios con periodistas. No se
produjeron carteleras publicitarias debido a que en
el periodo a que se refiere el informe se reordenaron
las prioridades en las actividades de informacion
publica durante el periodo

Logro previsto 1.3: Mejoramiento de las relaciones entre Pristina y Belgrado

Indicadores de progreso previstos Indicadores de progreso reales

Firma de protocolos y/o intercambio de No se firmaron protocolos ni se intercambiaron cartas entre Pristina y
cartas entre Pristina y Belgrado sobre Belgrado, tampoco sobre asuntos culturales, debido a la reorientacion del
personas desaparecidas, asuntos culturales, proceso sobre el futuro estatuto de Kosovo y al boicot de los serbios de
energia, economia, transporte y Kosovo a las instituciones de Kosovo tras la declaracion de independencia
comunicaciones por parte de la Asamblea de Kosovo el 17 de febrero de 2008

Reuniones de alto nivel entre ambas partes No se celebraron reuniones de alto nivel (tras la declaracion de
para tratar asuntos politicos pertinentes a la independencia por parte de la Asamblea de Kosovo, Belgrado se
determinacion del estatuto definitivo nego6 a mantener cualquier contacto con las autoridades de Kosovo)
(2005/2006: 5; 2006/2007: 10; 2007/2008: 12) Se celebraron reuniones de trabajo

Productos
obtenidos
Productos previstos (ndmero o si/no) Observaciones
Facilitacion de reuniones cada 6 u 8 semanas 4 Reuniones del grupo de trabajo sobre personas
entre las instituciones provisionales de desaparecidas, incluida una plenaria, a las que se
autogobierno y grupos técnicos de trabajo asistio
de Belgra(.io sobre energia, personas 6 Reuniones del subgrupo de trabajo sobre personas
desaparecidas, retornos y transporte y desaparecidas a las que se asistié
R MY . p q
comunicaciones y participacion en dichas
reuniones, asi como en nuevos grupos 4 Reuniones del subgrupo de trabajo técnico sobre
de trabajo (sobre proteccion ambiental) retornos a las que se asistio en 2007, en los meses
y de otra indole que convengan ambas de agosto (Belgrado), septiembre (Pristina), octubre
partes en el marco del didlogo directo (Belgrado) y noviembre (Pristina)
Apoyo y facilitacion de reuniones para No Las posibilidades de un didlogo directo entre
promover el didlogo politico entre Pristina y Belgrado disminuyeron tras la
funcionarios de Pristina y Belgrado declaracion de independencia por parte de la
Asamblea de Kosovo. Durante el periodo a que se
refiere el informe no fue posible realizar una labor
de apoyo ni de facilitacion
Asesoramiento especializado y técnico al No Las tareas del Enviado Especial habian concluido
Enviado Especial para el proceso encaminado en gran medida a mediados de 2007, momento
a determinar el futuro estatuto de Kosovo después del cual se prestd asesoramiento
mediante consultas periddicas, la participacion especializado y técnico de manera puntual a las
en reuniones y la realizacion de visitas sobre negociaciones entre Belgrado y Pristina dirigidas
el terreno y de estudios sobre la por la Troika

descentralizacion, el patrimonio cultural, los
derechos de las comunidades y la economia de
Kosovo, a fin de prestarle apoyo en su labor
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Reuniones informativas e intercambio de
informacion con las instituciones provisionales
de autogobierno sobre la filosofia politica
actual de Estados importantes en relacion con
el futuro proceso politico

Emision de 3.000 opiniones juridicas y
memorandos en respuesta a peticiones de
asesoramiento y asistencia juridica
recibidas de todas las partes de Kosovo,
incluidas las instituciones provisionales de
autogobierno, la sociedad civil, las
empresas, las organizaciones
gubernamentales internacionales, la
comunidad diplomatica de Kosovo, la
Fuerza de Kosovo (KFOR), los tribunales
locales e internacionales y la policia

Campana de informacion para sensibilizar
al publico acerca del mejoramiento de las
relaciones entre Belgrado y Pristina, que
incluira la distribucion de 4.000 folletos y
4.000 volantes, 500 carteles, 12 carteleras
publicitarias, y la difusién de informaciéon a
través de la revista Focus Kosovo y el
boletin Danasi Sutra (Hoy y Mafiana)

Si

2.700

7.500
22.000

Se celebraron aproximadamente 30 consultas con la
Oficina del Primer Ministro

Opiniones juridicas, cartas de aclaracion y
comunicaciones de orientacion y memorandos
juridicos enviados a diversas oficinas de la
UNMIK, organizaciones internacionales,
autoridades de Kosovo y miembros de la sociedad
civil y la comunidad empresarial

Ejemplares de la revista Focus Kosovo

Ejemplares del boletin Danasi Sutra (Hoy y Mafiana)

Ademas, la campaifia de informacion publica
incluy6 10 conferencias de prensa, 21 comunicados
de prensa, 61 titulares del dia, 440 contactos diarios
con periodistas (incluidos de los medios de
comunicacion serbios), 667 transmisiones por
radio, 39 transmisiones por television, 33 informes
de analisis de las noticias publicadas por los medios
de difusion y 82 recortes de la prensa internacional.
No se prepararon folletos, volantes, carteles ni
carteleras publicitarias debido a que en el periodo a
que se refiere el informe se reordenaron las
prioridades en las actividades de informacion
publica durante el periodo

Logro previsto 1.4: Aumento de la cooperacion con Serbia, los paises vecinos de la region y las

organizaciones internacionales

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Belgrado, Podgorica y los paises vecinos de
la region firman acuerdos y memorandos de
entendimiento sobre la cooperacion en
cuestiones policiales y judiciales y en las
esferas del medio ambiente, la educacion y el
libre comercio (2005/2006: 4; 2006/2007: 5;
2007/2008:7)

16

2 memorandos de entendimiento firmados en las esferas de las
telecomunicaciones y el transporte en el marco de las actividades
del Observatorio de los Transportes de la Europa Sudoriental

En la esfera de las telecomunicaciones, en octubre de 2007 la
UNMIK firmé un memorando de entendimiento por el que se
amplia la cooperacion de Europa sudoriental en el ambito de la
electronica y los servicios de banda ancha

En la esfera del transporte, en diciembre de 2007 la UNMIK
firmo6 un memorando de cooperacion sobre el transporte
ferroviario en el contexto de las actividades del Observatorio de
los Transportes de la Europa Sudoriental
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Aumento del valor de las exportaciones
destinadas a los paises vecinos de la region
(2006/2007: 6%; 2007/2008: 10%)

Las exportaciones crecieron el 50%. El comercio con los paises
del Acuerdo Centroeuropeo de Libre Comercio represento el
43% del comercio total de Kosovo

Productos previstos

Productos
obtenidos
(ndmero o si/no)

Observaciones

Supervision de la aplicacion de

50 memorandos de entendimiento y
acuerdos firmados por la UNMIK con
gobiernos, donantes e instituciones
financieras internacionales

Supervision y fomento de la participacion y
representacion de Kosovo en 15
conferencias e iniciativas bilaterales y
multilaterales bajo los auspicios del Proceso
de Cooperacion de Europa Sudoriental

Supervision de la participacion de Kosovo
en iniciativas econdmicas, regionales y
europeas, como el Tratado de la Comunidad
de la Energia (Proceso de Atenas), el
Observatorio de los Transportes de Europa
Sudoriental, el Espacio Aéreo Europeo
Comun y la Carta de la Pequefia Empresa de
la Unién Europea

Campaia de informacion para sensibilizar
al publico acerca del mejoramiento de las
relaciones con Serbia, los paises vecinos de
la region y las organizaciones
internacionales, a través de la revista Focus
Kosovo y el boletin Danasi Sutra (Hoy y
Mafana)

2

10

22.000

Memorandos de entendimiento supervisados en
las esferas de las telecomunicaciones y el
transporte

El menor niimero obedecid a que el producto
previsto estaba sobreestimado

Reuniones supervisadas con arreglo al Proceso
de Cooperacion de Europa Sudoriental

Los representantes de las instituciones
provisionales de autogobierno fueron
acompaiiados a menos conferencias

Reuniones relativas al tratado de la energia
supervisadas

Reuniones del Acuerdo Centroeuropeo de Libre
Comercio supervisadas

Reuniones del Observatorio de los Transportes
de la Europa Sudoriental supervisadas

Reuniones del Acuerdo de Inversiones
supervisadas

Reuniones de Europa Sudoriental en materia de
electronica y banda supervisadas

Reunion del Comité Conjunto establecido en virtud
del Espacio Aéreo Europeo Comun supervisada

La UNMIK no tuvo participacion alguna en la
Carta de la Pequeiia Empresa de la Union Europea

Ejemplares del boletin Danasi Sutra (Hoy y
Mafana)

Ademas, la campaiia de informacién publica incluyo
1.250 carteles, 10 conferencias de prensa,

22 comunicados de prensa, 61 titulares del dia,

440 contactos diarios con periodistas, 667 mensajes
por radio, 34 informes de prensa y 83 recortes de la
prensa internacional. Durante este periodo no se
editaron ejemplares de la revista Focus Kosovo,
puesto que en el periodo a que se refiere el informe
se reordenaron las prioridades de las actividades de
informacion publica

08-61923
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Logro previsto 1.5: Transicion de Kosovo a una economia de mercado

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Las instituciones provisionales de
autogobierno se adhieren plenamente al
marco legislativo econdémico y a los
instrumentos normativos formulados de
conformidad con las normas de la Unién
Europea

Cumplimiento, por las instituciones
provisionales de autogobierno, de todas las
prioridades y decisiones estipuladas en el
Plan de Accion Europeo de Colaboraciéon
dentro de los plazos fijados, que sera
supervisado mediante evaluaciones
trimestrales de acuerdo con normas e
indicadores detallados; presentacion, junto
con los informes anuales sobre el Proceso
de Estabilizacion y Asociacion publicados
por la Comision Europea, de informes
trimestrales a la Comision Europea sobre el
mencionado Plan de Accion

Celebracion de reuniones de las juntas
directivas de los 6rganos de reglamentacion y
las empresas publicas (2005/2006: 5 6rganos
de reglamentacion, ninguna empresa publica;
2006/2007: 6 6rganos de reglamentacion y 9
empresas publicas; 2007/2008: 6 6rganos de
reglamentacion y 9 empresas publicas)

Las decisiones de caracter ejecutivo, administrativo y legislativo
dictadas por los ministerios de Finanzas y Economia, de
Comercio e Industria y de Energia y Mineria de Kosovo fueron
evaluadas desde una perspectiva juridica para determinar si
cumplian con el marco (juridico) econémico y con los
instrumentos reglamentarios previstos por el marco
constitucional, asi como con el resto de la legislacion aplicable
en Kosovo y se dictaminé que efectivamente se ajustaban a ellos

No conseguido debido a la falta de capacidades de las
instituciones provisionales de autogobierno

Las juntas directivas de las tres empresas publicas mas importantes
(Empresa de Electricidad de Kosovo, Correo y Telecomunicaciones
de Kosovo, y Aeropuerto Internacional de Pristina) celebraron
reuniones ordinarias mensualmente. Las restantes 26 empresas
publicas se reunieron entre 3 y 10 veces durante el periodo a que se
refiere el informe. Las juntas de todos los 6rganos de reglamentacion
celebraron reuniones ordinarias mensualmente

Durante el periodo a que se refiere el informe se constituyeron
otras 20 empresas publicas en el marco del proyecto de
reestructuracion de los sectores del abastecimiento de agua y la
gestion de residuos puesto en marcha por el Organismo
Fiduciario de Kosovo

Productos previstos

Productos
obtenidos

(ndmero o si/no) Observaciones

Supervision de la aplicacion por las
instituciones provisionales de autogobierno
de las recomendaciones derivadas de los
seminarios técnicos del mecanismo de
verificacion del Proceso de Estabilizacion y
Asociacion de la Union Europea sobre
cuestiones de comercio, transporte, aduanas,
impuestos y desarrollo rural

18

Si Se superviso la aplicacion y se determind que se
ajustaba a las normas europeas y a los
procedimientos aplicables
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Asesoramiento juridico sobre la liquidacion
de 100 de las empresas de propiedad social
aun no privatizadas

Supervision trimestral de la aplicacion por
las instituciones provisionales de
autogobierno del Plan de Accioén Europeo
de Colaboracion

Examen y enmienda, segun proceda, de 300
reglamentos y directrices administrativas de
la UNMIK de acuerdo con el traspaso de
funciones a las instituciones provisionales
de autogobierno

Campaiia de informacion, en cooperacion
con la Union Europea, para sensibilizar al
publico acerca de cuestiones econémicas;
incluira la distribucion de 4.000 folletos y
4.000 volantes, 500 carteles y 12 carteleras
publicitarias; la transmision de

18 programas de television de 30 minutos,
112 mensajes por radio, television y la web
y 7 anuncios de interés publico por radio,
television y la web, y la difusion de
informacion a través de la revista Focus
Kosovo y el boletin Danasi Sutra

(Hoy y Mafiana)

Si

Si

350

7.500
22.000

12

668
1.250

Se prestaron servicios de asesoramiento juridico
e interpretacion de la legislacion aplicable
relativa a las empresas de propiedad social; por
ejemplo, se asesord a la Sala Especial de la
Corte Suprema de Kosovo acerca de asuntos
relativos al Organismo Fiduciario de Kosovo,
pero también en lo referente a las cuestiones
técnicas y operacionales derivadas de la
liquidacion de las empresas de propiedad social
aun existentes

Supervisada la aplicacion del Plan de Accidn
Europeo de Colaboracién por las instituciones
provisionales de autogobierno y determinada su
conformidad con los requisitos legales

Reglamentos y directrices administrativas de la
UNMIK examinados y proyectos de enmienda
elaborados en preparacion para el traspaso de
autoridad

El mayor nimero fue resultado del descubrimiento
de nuevos instrumentos legislativos pertinentes
durante el proceso de examen

Ejemplares de la revista Focus Kosovo

Ejemplares del boletin Danasi Sutra
(Hoy y Mafiana)

Transmisiones por television para sensibilizar al
publico acerca de cuestiones econémicas

Transmisiones por radio

Carteles (incluido un mapa adjunto a un numero
de la revista Focus Kosovo)

Anuncio de interés publico por radio, television
y la web

Ademas, la campaiia de informacion publica
incluy6 10 conferencias de prensa,

21 comunicados de prensa, 61 titulares del dia,
440 contactos diarios con periodistas, 33
informes de prensa y 82 recortes de la prensa
internacional. No se produjeron folletos,
volantes o carteleras publicitarias debido a que
en el periodo a que se refiere el informe se
reordenaron las prioridades de las actividades de
informacion publica

08-61923
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Componente 2: estado de derecho

17. Tal como se indica en los marcos que figuran a continuacion, el componente de
estado de derecho de la Mision siguid creando capacidad local para lograr progresos
en pro del establecimiento de un sistema de justicia y penal imparcial, asi como de
unas fuerzas de policia profesionales y multiétnicas. La Mision siguié cumpliendo
funciones estratégicas de supervision e intervencion, al tiempo que afrontaba los
retos que suscito el boicot de los serbokosovares a las instituciones de Kosovo, entre
ellas la policia y el poder judicial, tras la declaracion de independencia por la

Asamblea de Kosovo.

L ogro previsto 2.1: Progresos hacia el establecimiento de un servicio de policia y de sistemas de justicia y penal

imparciales, profesionales y multiétnicos

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Las instituciones provisionales de autogobierno
siguen encargadas de las funciones ejecutivas
en siete sectores de la administracion de
justicia: servicios penitenciarios, acceso de las
minorias a la justicia, lucha contra la
discriminacion, defensa y asistencia a las
victimas, personas desaparecidas y cuestiones
forenses, politica judicial y administracion de
servicios de la fiscalia (2005/2006: 6 sectores;
2006/2007: 7 sectores; 2007/2008: 7 sectores)

El Consejo Judicial de Kosovo sigue
encargado de las funciones operacionales
en 5 sectores, incluidas la contratacion y la
disciplina del poder judicial, la contratacion
y la disciplina de los servicios de la fiscalia
y la administracion de los tribunales
(2005/2006: 5 sectores; 2006/2007: 5
sectores; 2007/2008: 5 sectores)

La Dependencia de Inspeccion Judicial
asume funciones independientes de
inspeccion y auditoria judicial

Los fiscales locales de la Oficina del Fiscal
Especial de Kosovo instruyen casos de
delincuencia organizada, trata de personas,
delitos interétnicos, terrorismo y corrupcion
(2005/2006: ningun caso; 2006/2007:
ningun caso; 2007/2008: 25 casos)

Se mantiene el porcentaje correspondiente a
las comunidades minoritarias en la
composicion del Servicio de Policia de
Kosovo (2005/2006: 15,5%; 2006/2007:
16,1%; 2007/2008: 16,1%)

Conseguido. Las autoridades de Kosovo siguieron encargandose
de las funciones ejecutivas en siete sectores de la administracion
de justicia: servicios penitenciarios, acceso de las minorias a la
justicia, lucha contra la discriminacion, defensa y asistencia a las
victimas, personas desaparecidas e investigaciones forenses,
politica judicial y administracion de servicios de la fiscalia.
Ademas, en febrero de 2008 se contratd al Director local de la
Oficina de Personas Desaparecidas e Investigaciones Forenses

Conseguido. El Consejo Judicial de Kosovo siguié encargandose
de las funciones operacionales en cinco sectores, incluidas la
contratacion y la disciplina del poder judicial, la contratacion y la
disciplina de los servicios de la fiscalia y la administracion de los
tribunales

Conseguido. En virtud de la directriz administrativa No. 2008/7 de
la UNMIK, con fecha efectiva 14 de junio de 2008 se dividio la
Dependencia de Inspeccion Judicial en dos entidades separadas, a
saber, la Oficina del Consejero Disciplinario y la Dependencia de
Auditoria Judicial

Conseguido. Un total de 70 casos con 247 sospechosos, con lo que
el volumen de casos tramitados por los Fiscales Especiales locales
de la Oficina del Fiscal Especial de Kosovo fue superior a lo
previsto

Al 18 de junio de 2008, la representacion de las comunidades
minoritarias en la composicion del Servicio de Policia de Kosovo
(7.068 agentes de policia) era del 15,49%
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Productos previstos

Productos
obtenidos
(ndmero o si/no)

Observaciones

Sentencias dictadas por jueces
internacionales en 25 casos de delincuencia
organizada, corrupcion, trata de personas,
terrorismo, crimenes de guerra o delitos
interétnicos; 10 casos civiles
excepcionales; 20 casos relacionados con
la Comision de Medios de Informacion y
aproximadamente 2.000 apelaciones civiles
remitidas por el Organismo de la Propiedad
Inmobiliaria de Kosovo

Investigacion por fiscales internacionales
de 50 sospechosos de la comision de delitos
de fraude y corrupcion, 8 sospechosos de la
comision de actos de terrorismo,

10 presuntos responsables de la trata de
personas y 14 personas de las que se
sospecha que pertenecen a organizaciones
delictivas que se dedican al trafico de
drogas

Sentencias dictadas en la Sala Especial de
la Corte Suprema sobre 450 demandas
ordinarias en causas civiles relacionadas
con el Organismo Fiduciario de Kosovo,
9.000 reclamaciones relacionadas con la
nomina de empleados, 300 reclamaciones
y 100 apelaciones relacionadas con el
proceso de liquidacion
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32

82

27

16

31

477
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Casos en que se dict6 sentencia (3 casos de
delincuencia organizada, 11 casos de corrupcion,
1 caso de trata de personas, 8 casos de terrorismo,
4 casos de crimenes de guerra, 5 casos de delitos
interétnicos)

Casos civiles excepcionales hicieron necesaria la
adopcion de medidas por parte de jueces
internacionales durante el periodo a que se refiere
el informe

Ningun caso relacionado con la Comision de
Medios de Informacion ni ninguna apelacion civil
remitida por el Organismo de la Propiedad
Inmobiliaria de Kosovo

Hubo participacion de jueces internacionales junto
con jueces locales en todos los grupos encargados
de la libertad condicional. En el periodo a que se
refiere el informe, el grupo encargado de la libertad
condicional dictaminé sobre las peticiones de
libertad condicional de 434 condenados

Casos de corrupcién (al 30 de junio de 2008 se
estaban tramitando 29 casos que involucraban a
118 sospechosos)

Casos de terrorismo (al 30 de junio de 2008 se
estaban tramitando 21 casos, que involucraban a
50 sospechosos y a 5 desconocidos)

Casos de trata de personas (en los que estaban
involucrados 55 sospechosos al 30 de junio
de 2008)

Casos de delincuencia organizada y drogas (al
30 de junio de 2008 se estaban tramitando 13 casos,
que involucraban a 39 sospechosos)

El mayor nimero obedeci6 al aumento del nimero
real de casos

Sentencias dictadas sobre demandas ordinarias en
causas civiles relacionadas con el Organismo
Fiduciario de Kosovo (616 causas tramitadas)

Sentencias dictadas en apelaciones relacionadas
con la nomina de empleados (222 causas de
apelacion tramitadas)

No se presentaron reclamaciones por liquidacion
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Acusacion formal y enjuiciamiento, por
fiscales internacionales, de 15 personas
acusadas de fraude y corrupcion,

4 sospechosos de la comision de actos de
terrorismo, 5 acusados de la trata de
personas, 7 acusados de pertenecer a
organizaciones delictivas dedicadas al
trafico de drogas, 8 acusados de crimenes
de guerra y 8 acusados de actos graves de
violencia interétnica

Examen y evaluacion, por fiscales
internacionales, de 1.300 expedientes
policiales relativos a crimenes de guerra
y personas desaparecidas y evaluacion de
los que puedan ser objeto de una accion
penal

Dictamenes de fiscales internacionales
sobre el inicio de investigaciones en
60 a 80 casos

22

14

21
17
Si

El menor nimero de reclamaciones se debio a la
decision (directriz administrativa 2006/17) de que
la Sala Especial de la Corte Suprema so6lo conociera
de casos de apelacion, mientras que de los casos de
reclamacion en primera instancia se ocupa el
Organismo Fiduciario de Kosovo

Personas acusadas de fraude y corrupcion
(10 casos) (9 personas han sido enjuiciadas por
estos cargos (4 casos))

Personas acusadas de ser sospechosas de la
comision de actos de terrorismo (4 casos)

(21 personas han sido enjuiciadas por este cargo
(5 casos))

Personas acusadas de trata de personas (1 caso)
(1 persona ha sido enjuiciada por este cargo
(1 caso))

Personas acusados de pertenecer a organizaciones
delictivas (3 casos) (no se ha enjuiciado a nadie por
este cargo)

Persona acusada y enjuiciada por crimenes de
guerra (1 caso)

Personas acusadas de actos graves de violencia
interétnica (2 casos)

Personas enjuiciadas por actos graves de violencia
interétnica (5 casos)

Sospechosos (9 casos) acusados de otros delitos
Sospechosos enjuiciados por otros delitos

Se incoaron 24 causas por crimenes de guerra, que
involucran a 70 sospechosos (1 desconocido)

Los fiscales internacionales expidieron
60 dictamenes sobre el inicio de investigaciones

Ademas, con respecto a las causas por crimenes de
guerra, durante los 2 Gltimos trimestres del periodo
a que se refiere el informe, los fiscales
internacionales presentaron al tribunal cuatro
peticiones para la exhumacion inspeccion post-
mortem y autopsia; estas peticiones son
equiparables a los dictamenes sobre el inicio de
investigaciones
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Supervision y orientacion de las Si
operaciones de 7.335 agentes del Servicio

de Policia de Kosovo, en particular la

gestion de nivel medio, la investigacion

de delitos, la imparcialidad en el

reclutamiento, los ascensos y la disciplina

y el trato equitativo de las minorias

Supervisadas las operaciones y el funcionamiento
del Servicio de Policia de Kosovo en diferentes
aspectos de la labor policial, asi como en la mejora
de las capacidades de gestion del personal de
mando mediante una labor de orientacion y
asesoramiento prestada, cuando asi se considero
necesario, por el correspondiente supervisor de la
policia de las Naciones Unidas

Productos
obtenidos
Productos previstos (ndmero o si/no) Observaciones
Supervision del respeto de los derechos Si Supervisado el el respeto de las normas de derechos

humanos por el Servicio de Policia de
Kosovo y adopcion de medidas para
subsanar las deficiencias observadas por
medio de consultas directas y la
presentacion de informes periddicos

Formacion de 10 jueces locales para dictar 3
sentencia en causas penales graves
(delincuencia organizada, trata de personas,
delitos interétnicos, terrorismo y

., 1
corrupcion)
8
14
14
Formacion de 10 fiscales locales en la 6

Oficina del Fiscal Especial de Kosovo para
el inicio de una accion judicial en casos de

delito grave (delincuencia organizada, trata
de personas, delitos interétnicos, terrorismo
y corrupcion)
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humanos por el Servicio de Policia de Kosovo; no
se informo de ninguna deficiencia al respecto

Jueces locales participaron en un seminario sobre la
trata de personas y la proteccion de las victimas de
ese delito

Juez local participé en un seminario sobre blanqueo
de capitales

Jueces locales participaron en un seminario sobre
fundamentos para la lucha contra la trata y el
empoderamiento de las estructuras judiciales e
institucionales

Jueces locales participaron en un seminario sobre el
debate relativo a la trata de personas

Jueces locales participaron en un taller interactivo
para jueces, en el marco de un seminario relativo a
la adopcidon de medidas en los casos de trata de
personas y conductas delictivas similares

El mayor numero obedeci6 al aumento del nimero
de jueces a los que se impartié formacion

Fiscales Especiales de la Oficina del Fiscal
Especial de Kosovo asistieron a 18 programas de
formacion. A los seis Fiscales Especiales, sus
oficiales juridicos y personal de apoyo se les
imparte formacion mediante un proceso de
orientacion con sus homologos internacionales

El menor nimero se debe a las vacantes de fiscales
locales en la Oficina del Fiscal Especial de Kosovo.
La Oficina sélo cont6 con 6 fiscales locales, si bien
la partida presupuestaria era para 10 puestos
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Formacion de 65 administradores kosovares
de los servicios penitenciarios locales de
Kosovo (directores y vicedirectores de
establecimientos correccionales y
supervisores de nivel superior) para 8
establecimientos penitenciarios de Kosovo

Formaciéon de 8 kosovares como
inspectores judiciales y 6 auditores
judiciales en la Dependencia de Inspeccion
Judicial

Formacion de 400 funcionarios del
Ministerio de Justicia en cuestiones
relativas al acceso de las minorias a la
justicia, la lucha contra la discriminacion,
la defensa y la asistencia a las victimas, las
personas desaparecidas y las cuestiones
forenses, la politica judicial y la asistencia
juridica internacional

Formaciéon de 11 miembros kosovares del
Consejo Judicial de Kosovo para la
contratacion de jueces y fiscales, la
adopcion de medidas disciplinarias contra
esos funcionarios y la administracion de
tribunales

65

10

18

Promocion de la contratacion y retencion de  Si

miembros de minorias en el Servicio de
Policia de Kosovo a través de todos los
medios de difusion disponibles y por medio
de agentes del Servicio de Policia
pertenecientes a minorias en sus respectivas
comunidades

24

Administradores de Kosovo recibieron formacion

Inspectores judiciales de Kosovo recibieron
formacion relativa a la atencion y realizacion de
entrevistas a los reclamantes, asi como al codigo de
ética y de conducta profesional de los jueces

Auditores judiciales de Kosovo recibieron
formacion relativa a la preparacion de informes
y las finanzas internas publicas

Funcionarios del Ministerio de Justicia recibieron
formacion en materia de medicina forense

Funcionarios recibieron formacion en materia de
asistencia juridica internacional

Menor niimero de funcionarios que recibieron
formacion debido a que se transfirieron al
Ministerio de Justicia las competencias de
formacion en todas las esferas del acceso de las
minorias a la justicia, la lucha contra la
discriminacion, la defensa y la asistencia a las
victimas y la politica judicial

Se publicé internamente la revista The Protector,
editada mensualmente en los 3 idiomas y dirigida a
miembros del Servicio de Policia de Kosovo
pertenecientes a todos los grupos étnicos. Esta
publicacion se distribuy6 en forma gratuita a todas las
comunidades de la zona de la Mision. Ademas, el
Servicio de Policia de Kosovo establecio una excelente
relacion con los medios de comunicacion nacionales e
internacionales y promovio las cuestiones relativas al
género y a los grupos étnicos y minoritarios

Al 18 de junio de 2008, la representacion de las
comunidades minoritarias en la composicion del
Servicio de Policia de Kosovo (7.068 agentes de
policia) era del 15,49%
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Campaia de informacion publica para el
fomento del estado de derecho, mediante
104 transmisiones por radio, television y la
Web, 4 anuncios de interés publico por
radio, television y la Web y 70 boletines y
comunicados de prensa sobre los acuerdos
de cooperacidn internacional, asi como la
difusion de informacion a través de la
revista Focus Kosovo y el boletin Danasii
Sutra (Hoy y Mafiana)

7.500 Ejemplares de la revista Focus Kosovo
22.000 Ejemplares del boletin Danasi Sutra (Hoy y Mafiana)
20 Boletines de prensa
44 Comunicados de prensa
1 Anuncio de interés publico por radio, television
y la web
668 Transmisiones por radio
28 Transmisiones por television

Ademas, la campana de informacion ptablica
incluyo6 1.250 carteles, 880 contactos diarios con
periodistas, 122 titulares del dia, 68 informes de
prensa y 166 recortes de la prensa internacional

Logro previsto 2.2: Mantenimiento del orden ptblico en Kosovo

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Reduccion del ntimero de delitos contra las
personas (2005/2006: 7.233; 2006/2007:
7.000; 2007/2008: 6.800)

Reduccion del namero de delitos contra la
propiedad (2005/2006: 16.096; 2006/2007:
16.000; 2007/2008: 15.600)

Mantenimiento, en un 80%, del porcentaje
de identificacion de sospechosos de haber
cometido delitos contra las personas

Mantenimiento, en un 48%, del porcentaje
de identificacion de sospechosos de haber
cometido delitos contra la propiedad

Conseguido. 6.624 delitos contra las personas

18.388 delitos contra la propiedad

Tras la declaracion unilateral de independencia de Kosovo en
febrero y la operacién policial realizada por la UNMIK en
Mitrovica el 17 de marzo de 2008, hubo un marcado incremento
de los delitos contra la propiedad

Se identificd a un 75% de los sospechosos

El indice real de identificacion de sospechosos de haber cometido
delitos fue menor de lo previsto

Conseguido. Se identificd a un 51% de los sospechosos

Se hicieron ajustes al objetivo fijado en lo referente a nuevos
criterios para la clasificacion de delitos, por lo que el nimero de
actos delictivos resultante fue mayor

Productos previstos

Productos
obtenidos

(ndmero o si/no) Observaciones

Prestacion de servicios de seguridad en
reuniones publicas, incluso eventos
politicos, actos deportivos, protestas y
manifestaciones
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Si Se desplegaron las unidades de policia constituidas
en 195 operaciones, en respuesta a diversas
manifestaciones politicas, protestas y visitas de
funcionarios a la region de Mitrovica tras la
declaracion de independencia por la Asamblea de
Kosovo el 17 de febrero de 2008. También fue
fundamental proteger el tribunal de la UNMIK vy el
centro de detencion de Mitrovica. Ademas, a partir
de mediados de febrero, unidades especiales de
policia comenzaron a proteger los puestos
fronterizos 1 y 31 las 24 horas del dia
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Una unidad canina especial de la policia realizo
116 operaciones en manifestaciones, por ejemplo
registros en busca de explosivos y drogas y
registros diarios en busca de drogas y armas en el
aeropuerto de Pristina

Operaciones policiales con personal Si Aumentaron las operaciones de las unidades

internacional (incluso unidades especiales especiales de policia tras el despliegue de una unidad

de policia) destacado estratégicamente en especial de policia adicional en Mitrovica en junio

Kosovo, en particular en zonas étnicas de 2008

inestables, para mantener el orden ptblico y

evitar manifestaciones violentas y otros

disturbios civiles

Suministro de una capacidad de Si Proporcion6 proteccion a testigos en situacion de

intervencion rapida, capacidad para el alto riesgo en un caso en que estaba involucrado un

rescate de rehenes y escolta para la grupo de personas

Si{[?lfgii)lx?:scfeﬂfgzzgas en peligro o en 4 Tareas. relativas al traglado de tres personas
extraditadas desde Suiza

120 Tareas especiales relativas a eventos espontaneos,

manifestaciones y amenazas de bomba

Realizacion, por las unidades especiales de 190 Operaciones de reconocimiento y vigilancia

policia, de un maximo de 100 tareas realizadas por el Equipo Especial Seis (unidad de

especiales y 150 operaciones de oficiales internacionales de policia formados en

reconocimiento y vigilancia disciplinas especificas relacionadas con operaciones
tacticas especiales, rescate de rehenes, despliegue y
retirada, y armas y tacticas especiales conexas) y las
unidades de escolta y de proteccion de testigos
El mayor numero se debe a los sucesos adversos
acaecidos en Kosovo tras la declaraciéon de
independencia por la Asamblea de Kosovo el 17 de
febrero de 2008 y la operacion policial realizada en
Mitrovica en marzo de 2008

Vigilancia y evaluacion de las denuncias de 141 Casos supervisados y examinados (109 en

la comision de delitos contra las minorias

2005/2006; 118 en 2006/2007)

Componente 3: Apoyo

18. Tal como se indica en los marcos que figuran a continuacién, durante el

26

periodo a que se refiere el informe se facilité a un promedio de 4.509 miembros del
personal de la UNMIK el apoyo logistico y administrativo necesario, incluido en lo
referente a transporte, comunicaciones, tecnologia de la informaciéon y servicios
médicos y de seguridad. Una serie de factores externos repercuticron sobre los
logros previstos, entre ellos la separacion del servicio por parte de miembros del
personal a causa de las incertidumbres en torno al futuro estatuto de la Mision, la
apreciacion del euro en relacion con el dolar de los Estados Unidos, el pedido
presentado por el Servicio de Policia de Kosovo para contar con su propia red de
comunicaciones independiente y el vencimiento anticipado del contrato de la Misién
referente a los helicopteros, que se concretd el 15 de junio de 2008.
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Logro previsto 3.1: Apoyo logistico y administrativo y de seguridad eficaz y eficiente a la Misioén

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

Reduccion del costo global de las
comunicaciones comerciales en un 9,7%,
utilizando los sistemas de encaminamiento
mas econdémicos y mejorando el control de
la distribucion de teléfonos celulares y
satelitales y la recuperacion del costo de las
llamadas personales

Se adoptara plenamente el programa de las
mejores practicas para el mantenimiento de
vehiculos, realizando un mayor numero de

inspecciones de seguridad de los vehiculos
en buen estado y con alto kilometraje para

que puedan seguir en uso

Se aplicara plenamente el programa de
mantenimiento preventivo en las
instalaciones de la UNMIK

Conseguido. El costo global de las comunicaciones comerciales
se redujo en un 29,8%. Ello se logrd gracias a la utilizacion de
sistemas de encaminamiento mas econémicos, un mejor control
de la distribucion de teléfonos celulares y satelitales y la
recuperacion del costo de las llamadas personales de los
funcionarios. Ademas, para las comunicaciones de voz y datos
con Brindisi, Skopje y Belgrado la UNMIK recurrid
principalmente a las lineas arrendadas, en lugar de satélites. Se
mantuvo un minimo de enlaces por satélite como equipo de
refuerzo

Conseguido. Se adopto plenamente el programa de las mejores
practicas para el mantenimiento de vehiculos. Ademas,
comenzo a hacerse el mantenimiento obligatorio de todos los
vehiculos cada 5.000 kilometros de servicio (verificable
mediante el sistema CarLog). La UNMIK sigui6é usando su flota
de vehiculos antiguos, en lugar de reemplazarlos. Se prolongo
la vida 1til de los vehiculos ligeros a 9 afos y 200.000
kilémetros, en comparacion con una vida util estandar de

7 afios y 140.000 kilometros; en el caso de los vehiculos
pesados paso a ser de 12 afios, mientras que su vida util
estandar era de 8 afios. Si bien los vehiculos antiguos de la
Misién consumieron mas combustible, la adquisicion de nuevos
vehiculos habria hecho necesario disponer de recursos
adicionales por un valor estimado de 4,6 millones de do6lares

Conseguido. El programa de mantenimiento preventivo genero
economias en servicios de mantenimiento (19,8%) y
suministros (25,3%). Las economias se lograron gracias a la
mejora del programa de mantenimiento de las instalaciones en
preparacion para el invierno y al uso mejor y mas eficiente de
los materiales de mantenimiento recurriendo a todos los
materiales no utilizados, lo que dio lugar a una reduccion de las
existencias y a la aceleracion del programa de remocion de
nieve durante el periodo invernal. El programa abarcé la mejora
y renovacion por adelantado de las instalaciones para reducir al
minimo los costos de mantenimiento y reparacion
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Productos
obtenidos

Productos previstos (ndmero o si/no) Observaciones

Megjora de servicios

Reduccion en un 61% del costo de No
funcionamiento y mantenimiento de los

grupos electrogenos mediante la adopcién

de métodos de mantenimiento preventivo

Adopcion del programa de las mejores Si
précticas para el mantenimiento de

vehiculos mediante un mayor nimero de
inspecciones de seguridad de los vehiculos

en buen estado y con alto kilometraje, con

lo cual se prolongara de 6 6 7 afios a 8 afios

la vida util de los vehiculos ligeros, segun el
Manual de costos estandar

Reduccidén en un 77% de los costos de 19,8
mantenimiento y renovacion de locales de la
UNMIK como resultado de la aplicacion del

programa de mantenimiento preventivo y la 25,3
reduccion del nimero de locales de 55 en
2006/2007 a 53 en el ejercicio financiero
de 2007/2008

53

28

Debido a la mayor frecuencia de los cortes de
electricidad, la utilizacién de los grupos
electrogenos aument6 un 230%, pasando de
3.583 kilovatios horas en 2006/2007 a 11.830
kilovatios horas en 2007/2008. Ello dio lugar a
un aumento del 49% en los costos de
funcionamiento y mantenimiento de los grupos
electrogenos (61.190 dodlares en 2006/2007, en
comparacion con 91.187 dolares en 2007/2008)

Se adopto el programa de las mejores practicas
para el mantenimiento de vehiculos. Gracias a
ello la vida util del 80% de la flota de vehiculos
ligeros de la Mision se prolongd a 9 afios y
200.000 kilémetros, en comparacion con una
vida util estandar de 7 afios y 140.000
kilometros; en el caso de los vehiculos pesados
pasoé a ser de 12 afios, mientras que
anteriormente su vida util estandar era de 8 afios.

Porcentaje de reduccion de las necesidades en
concepto de servicios de mantenimiento

Porcentaje de reduccion de las necesidades en
concepto de suministros de mantenimiento

Se ahorr6 menos en servicios y suministros de
mantenimiento debido a la necesidad de renovar
los locales de la UNMIK antes de su traspaso a
sus legitimos propietarios. Esa circunstancia
también dio lugar a necesidades adicionales del
17,7% en concepto de servicios de renovacion
(se presupuestaron 100.100 ddlares, mientras que
el gasto efectivo alcanz6 los 117.800 dodlares). Se
puso en marcha el programa de mantenimiento
preventivo de la Mision con respecto a sus
instalaciones. El programa previd entre otras
cosas la preparacion por adelantado mediante la
mejora y renovacion de los locales para reducir
los costos de mantenimiento y reparacion, la
aceleracion del programa de remocion de nieve
durante el periodo invernal, la instalacion de
medidores adicionales para mejorar el control del
consumo de agua y electricidad y el reemplazo de
las llaves de agua por mezcladores con
temporizador automatico ajustable

Locales fueron objeto de mantenimiento
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Personal militar, civil y de policia

Emplazamiento, rotacion y repatriacion de
un promedio de 38 oficiales de enlace
militar, 1.565 agentes de policia de las
Naciones Unidas y 513 miembros de las
unidades especiales de policia

Verificacion, vigilancia e inspeccion del
equipo de propiedad de los contingentes
destinado al personal de las unidades
especiales de policia

Administracion de un promedio de

2.808 funcionarios civiles, que incluyen
608 funcionarios de contratacion
internacional, 2.038 funcionarios de
contratacion nacional y 162 voluntarios de
las Naciones Unidas

Ejecucion de un programa de conducta y
disciplina para todos los efectivos, el
personal de las unidades especiales de
policia y el personal civil, todo el personal
militar civil y de policia especial que
incluya actividades de capacitacion,
prevencidn, supervision y medidas
disciplinarias

08-61923
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Oficiales de enlace militar de dotacién media

Mayor dotacién media a causa de superposiciones en
la rotacion

Policias de las Naciones Unidas de dotacién media

Menor dotaciéon media a causa de que los niveles de
despliegue efectivo de fuerzas de policia fueron
inferiores a los previstos

Unidades especiales de policia

Menor dotacién media a causa de la disminucién de
los niveles reales de despliegue del personal de
policia especial sobre la base de memorandos de
entendimiento con paises que aportan fuerzas de
policia especial

En junio de 2008 se desplegd otra unidad de
125 agentes de policia especial en la UNMIK

Verificacion e inspeccion mensuales

Promedio de funcionarios de contratacion
internacional

Promedio de funcionarios de contratacion nacional
Voluntarios de las Naciones Unidas

Menor dotacion media a causa de la pérdida de
funcionarios de contratacion internacional y nacional y
de voluntarios de las Naciones Unidas a causa de la
incertidumbre respecto de la situacion futura de la Mision

Documentos normativos concluidos (codigo de
conducta, directrices para la investigacion de faltas
de conducta, declaracion introductoria a la lista
mensual de prohibiciones preparada por la policia de
las Naciones Unidas y un comunicado de prensa en
la serie “Countdown” de la UNMIK sobre la labor de
la Dependencia de Conducta y Disciplina)

Se distribuyeron documentos normativos (proyecto
de memorando sobre canalizacion de denuncias y
proyecto de circular informativa dirigida a proteger a
los nifios contra la explotacion econdmica)

La UNMIK public6 modulos de capacitacion en linea
sobre acoso, acoso sexual y abuso de poder en el
trabajo, asi como opiniones personales, documentos
oficiales y comunicaciones escritas
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Instalaciones e infraestructura

Conservacion y reparacion de 53 locales de
la UNMIK

Aplicacion de un programa de
mantenimiento preventivo, que permitira
reducir en un 44,7% el costo de las piezas
de repuesto para acondicionadores de aire,
equipo de oficina y de almacén,
refrigeradores y congeladores, equipo
eléctrico, calentadores y equipo de
seguridad

30

53

64,8

Comenzaron a utilizarse los sitios web de Internet e
Intranet sobre conducta y disciplina

Se establecieron contactos con las organizaciones no
gubernamentales locales y los homologos de la
sociedad civil

En junio de 2008 se publicd la primera edicion de un
boletin informativo sobre conducta y disciplina y se
organizo una serie de reuniones informativas para
todas las categorias del personal de la UNMIK en
toda la Misién

Se preparo y distribuyd un cuestionario de
evaluacion de las conductas y los riesgos a todo el
personal de la UNMIK, la OSCE, el pilar de la Unién
Europea y los organismos de las Naciones Unidas
para evaluar el conocimiento general de las
cuestiones relativas a la conducta y la disciplina,
incluidos la explotacion y el abuso sexuales, en la
Mision y para orientar efectivamente las medidas de
prevencion y deteccion

Entre los casos recibidos cabe mencionar 8 denuncias
de faltas graves de conducta (categoria I), ninguna de
las cuales referida a explotacion y abuso sexuales, y
49 denuncias de faltas leves de conducta

(categoria II), de las que 29 se finalizaron y cerraron,
y al 30 de junio de 2008 habia 20 casos pendientes.
Se recibieron 32 solicitudes de servicios de
asesoramiento relacionados con quejas y denuncias,
la mayoria de ellas referentes a la direccidn, que se
mediaron, se resolvieron en la instituciéon y se
cerraron

Locales se mantuvieron plenamente operacionales y
cumpliendo con las normas de las Naciones Unidas

Reduccidn porcentual de los gastos para piezas de
repuesto y suministros en 2007/2008

(27.400 dolares) en comparacion con 2006/2007
(78.000 dolares)

El mantenimiento preventivo del equipo de la Mision
incluy6 evaluaciones mensuales de las condiciones y
el mantenimiento preventivo de los acondicionadores
de aire, refrigeradores, congeladores, calentadores y
equipo eléctrico y de seguridad, al igual que
inspecciones anticipadas y mantenimiento periodico,
lo que dio lugar a menos fallas del equipo
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Utilizacion y mantenimiento de

72 generadores de propiedad de las
Naciones Unidas ubicados en

53 instalaciones

Transporteterrestre

Utilizaciéon y mantenimiento de

1.032 vehiculos de propiedad de las
Naciones Unidas, incluidos 65 vehiculos
blindados, y 87 vehiculos de propiedad de
los contingentes en 5 talleres ubicados en
siete localidades

Funcionamiento de un servicio diario de

transporte entre el lugar de alojamiento y el

lugar de trabajo para un promedio de
496 miembros del personal de las Naciones
Unidas al dia

Aumento de la duracion del parque de
vehiculos ligeros de 6 6 7 afios a 8

Transporte aéreo

Utilizacion y mantenimiento de un
helicoptero en una localidad

Realizacion de 54 vuelos de trasbordo,
12 vuelos desde la zona de la Mision y
15 vuelos para la rotacion del personal
militar y de policia

Comunicaciones

Apoyo y servicios de mantenimiento para
8 sistemas de terminales de muy pequeiia
abertura, 30 centrales telefonicas y

151 enlaces de microondas

08-61923

72
53

1.032

541
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Si
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116

Generadores en utilizacién y mantenimiento

Instalaciones

Vehiculos de propiedad de las Naciones Unidas,
incluidos 65 vehiculos blindados y 87 vehiculos de
propiedad de los contingentes

Localidades

Numero medio de miembros del personal de las
Naciones Unidas transportados diariamente

El mayor nimero medio de miembros del personal
transportados resultdé de un mayor uso por el
personal de contratacion nacional de los servicios de
transporte proporcionados por la UNMIK

La duracion del 80% del parque de vehiculos de la
Mision se extendid a 9 afios y 200.000 kilémetros, en
comparacion con la duracion estandar de 7 afios y
140.000 kilometros y de 12 afios para vehiculos
pesados en comparacion con la duracion estandar de
8 afios

Hasta el 15 de junio de 2008, fecha en que se dio por
concluido el contrato del helicoptero

Hasta el 15 de junio de 2008, fecha en que se dio por
concluido el contrato del helicoptero

Terminales de muy pequefia apertura recibieron
apoyo y mantenimiento

Centrales telefonicas recibieron apoyo y
mantenimiento

Se retiraron del funcionamiento tres centrales
debido al cierre de la oficina de Ferizaj y a la
interrupcion del uso de enlaces telefonicos en la
explanada de aterrizaje de helicopteros del
aeropuerto y del edificio del Departamento de
Justicia

Enlaces de microondas
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Apoyo y servicios de mantenimiento para 44
53 repetidores de muy alta frecuencia 69
(VHF) para 1.804 usuarios y 80 repetidores
estandar de frecuencia ultraalta (UHF) para
2.806 usuarios
1.788
2.252

Apoyo y servicios de mantenimiento para el 1
sistema de redes de telecomunicaciones
digitales, que comprende un conmutador
principal, 6 estaciones de base y 2.329
radios de usuarios

o)

1.848

Utilizacion de los medios de encaminamiento  Si
mas econdmicos y aplicacion de los

reglamentos sobre el uso del servicio

telefonico

Tecnologia de la informacioén

Apoyo y servicios de mantenimiento para 141
124 servidores, 2.134 computadoras de

escritorio, 624 computadoras portéatiles,

788 impresoras y 155 transmisores digitales

en 8 localidades

32

Se cancelaron 35 enlaces de microondas que se
habian extendido a las comisarias porque el
Servicio de Policia de Kosovo establecié una red
independiente

Repetidores de VHF recibieron apoyo y mantenimiento

Repetidores de UHF recibieron apoyo y
mantenimiento

En un primer momento, se considerd la posibilidad
de prestar servicios de apoyo y mantenimiento de
los 53 repetidores de VHF y de los 80 repetidores
de UHF teniendo en cuenta la posible expansion de
la cobertura de radio de VHF y UHF en
colaboracién con la Union Europea, aunque este
hecho nunca se concreto

Numero medio de usuarios de VHF

Numero medio de usuarios de UHF

El menor nimero de usuarios se debid a los
menores niveles efectivos de despliegue del
personal de la Mision

Conmutador principal recibié apoyo y
mantenimiento

Estaciones de base recibieron apoyo y
mantenimiento

Numero medio de usuarios

El menor niimero de usuarios se debio a la
disminucion de los niveles reales de despliegue del
personal de la Misién

Se controld periddicamente la politica de medios de
encaminamiento mas econémicos en la principal
centralita telefonica, lo que permitid obtener la via
mas econdémica para, las llamadas entre misiones,
las lineas terrestres locales, las lineas celulares
locales y las llamadas internacionales. Se hizo
cumplir la reglamentacion sobre el uso de los
teléfonos y todos los meses se cobraron a los
usuarios los cargos telefonicos correspondientes a
las llamadas personales

Servidores

A causa de demoras en la ejecucion de un proyecto
de virtualizacion de servidores destinado a reducir
el nimero de servidores
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Apoyo y servicios de mantenimiento para
las redes locales (LAN) y las redes de area
extendida (WAN) que abarcan

3.500 usuarios en 8 localidades

Gastos médicos

Utilizacién y mantenimiento de un
dispensario de nivel I superior en Pristina
que incluye servicios de enfermeria, y
cuatro dispensarios basicos; un servicio de
emergencia que funciona las 24 horas al dia
y 7 dias por semana, servicios de enfermeria
y para pacientes no ambulatorios, incluida
una unidad de cuidados intensivos, y
pabellones regulares y salas de aislamiento
para todo el personal de la Misidn, el
personal de otros organismos de las
Naciones Unidas y la poblacion civil local
en casos de emergencia

08-61923
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1.030

131

3.060

Computadoras de escritorio

Mayor nimero de computadoras de escritorio como
resultado de la demora en el paso a pérdidas y
ganancias de computadoras obsoletas

Computadoras portatiles

Menor nimero de computadoras portatiles como
resultado del paso a pérdidas y ganancias de las
unidades obsoletas

Impresoras

Mayor niimero de impresoras como resultado de la
necesidad de mantener la capacidad de impresion
respecto de documentos confidenciales y delicados
y de ofrecer impresoras a los usuarios ubicados en
oficinas alejadas y aisladas, por ejemplo en las
fronteras y las zonas municipales

Transmisores digitales

Menor niimero de transmisores digitales como
resultado de la consolidacion de algunas oficinas y
del paso a pérdidas y ganancias de unidades
obsoletas

Localidades
Usuarios de LAN y WAN

El menor niimero de usuarios se debid a que el
numero real de personal desplegado fue inferior,
por lo que se redujo el nimero de personas que
accedieron a la red

Dispensario de nivel I superior en Pristina

Dispensarios basicos y servicio de emergencia
(1 en cada region)

13.256 pacientes acudieron al dispensario de la
UNMIK en Pristina y en las regiones; en el
dispensario de Pristina se realizaron 1.280
radiografias y 2.970 analisis de laboratorio,

171 pacientes fueron ingresados en las instalaciones
de internacidn de Pristina; se llevaron a cabo

3 campaifas de salud (incluidas la campaiia de
vacunacion contra la gripe, la campana del Dia
Mundial de la Diabetes y la campaiia del Dia
Mundial de la Lucha contra el SIDA); se capacito
en primeros auxilios a 248 miembros del personal;
se elaboraron 11 boletines médicos, de los que se
distribuyeron 14.000 ejemplares; se realizaron

35 operaciones quirurgicas secundarias y

12 procedimientos de exploracion por endoscopia
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Mantenimiento, para toda la Misién, de un
sistema de evacuacion terrestre y aérea para
todas las zonas de operaciones de las
Naciones Unidas, incluida la evacuacion a
hospitales de nivel III ubicados en Prizren,
Gnjilane, Belgrado y Skopje y a un centro
médico especializado en Viena

Gestion y mantenimiento de servicios de
asesoramiento y analisis confidenciales y de
uso voluntario sobre el VIH para todo el
personal

Ejecucion del programa de sensibilizacion
sobre el VIH para todo el personal de la
Misidn, incluida la instruccion reciproca

Establecimiento de un dispensario para
casos de emergencia en el cuartel general de
la Mision para prestar servicios médicos
adecuados cuando sean necesarios el
aislamiento de los pacientes y el tratamiento
de urgencia

Administracion de la vacuna contra la gripe
a todo el personal de la Mision

Seguridad

Servicios de seguridad las 24 horas del dia,
7 dias a la semana, para todo el personal en
la zona de la Mision

Escolta (las 24 horas) para el personal de
alto rango de la Mision y para los
dignatarios visitantes

9
10
128

141

Si

Si

803

Si

Si

Evacuaciones médicas
Repatriaciones médicas

Remisiones médicas a hospitales de Pristina,
Belgrado y Skopje

Personas recibieron asesoramiento y se hicieron
analisis de manera voluntaria

Se ejecuto el programa de sensibilizacion sobre el
VIH

Se celebro, en inglés y en los idiomas locales, un
taller de sensibilizacion de una semana para el
personal civil de la UNMIK, incluida la policia de
las Naciones Unidas

Se celebro un acto en ocasion del Dia Mundial de la
Lucha contra el SIDA

Se distribuy6 material educativo de sensibilizacion
sobre el VIH (boligrafos con logo promocional,
gorras y camisetas)

Se distribuyeron preservativos

Se establecid un dispensario para casos de urgencia
en Pristina, que esta en pleno funcionamiento

Pacientes ingresados tras el operativo policial del
17 de marzo de 2008

Funcionarios de la UNMIK vacunados

El cuartel general y las sedes administrativas y
regionales de la Mision contaron con vigilancia y
servicios de seguridad prestados por personal de
seguridad de la Mision y contratado las 24 horas
del dia, 7 dias a la semana

Se proporciono escolta las 24 horas del dia

Plan operacional establecido para proteger al
personal de alto rango de las Naciones Unidas que
visito la zona de la Mision
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Evaluacion de las condiciones de seguridad ~ Si
en toda la zona de la Mision, incluida la
inspeccion de las condiciones de seguridad

en 120 residencias

233
67
Capacitacion inicial en medidas de Si
seguridad y capacitacion basica y practicas
para la lucha contra incendios para todo el
personal que se incorpora a la Mision
117
294

08-61923

Evaluacion de las condiciones de seguridad en toda
la zona de la Mision realizada de conformidad con
el modelo de gestion de los riesgos para la
seguridad. Se actualizé la evaluacion de las
condiciones de seguridad segtin las necesidades,
pero al menos dos veces al afio, en marzo y
septiembre, mediante las reevaluaciones
obligatorias de conformidad con las instrucciones
del Departamento de Seguridad. El grupo de
cuestiones de seguridad concluyo y aprob¢ la
matriz de evaluacion de los riesgos para la
seguridad

Inspecciones de seguridad en las residencias
realizadas de conformidad con las normas minimas
operativas de seguridad domiciliaria para Kosovo

Inspecciones de seguridad en las residencias
realizadas en las regiones de Gjilane, Prizren y
Peja

El mayor niimero de inspecciones de seguridad en
las residencias obedece al hecho de que algunos
funcionarios se mudaron de domicilio

Todo el personal que se incorpora a la Mision
recibe informacién sobre la situacion actual
reinante en materia de seguridad en la Mision,
concienciacion sobre la situacion general,
seguridad personal, seguridad en la oficina,
seguridad vehicular y seguridad de la informacion,
al igual que capacitacion sobre cuestiones
relacionadas con la seguridad domiciliaria

Reuniones informativas sobre cuestiones de
seguridad celebradas para 170 nuevos funcionarios

Reuniones informativas celebradas para guardias
(incluidos guardias/guardias suplentes y de los
organismos)

Se llevaron a cabo reuniones informativas sobre
cuestiones de seguridad para guardias, dirigidas a
124 funcionarios de la UNMIK y de los organismos
de las Naciones Unidas pertenecientes a minorias
nacionales

Se realizd un ejercicio de seguridad de 2 horas de
reubicacion de guardias, en el que participaron
4 grupos de guardias y un total de 73 funcionarios
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Realizacion de 4 ejercicios en los puestos de  Si
mando

28

Reuniones mensuales de informacion parael 12
personal de la Mision sobre las condiciones

de seguridad y los planes para hacer frente a
situaciones imprevistas a fin de asegurar que
todos los funcionarios estén al corriente de

todos los asuntos que afecten su seguridad

222

35

La region de Mitrovica llevo a cabo 60 programas
iniciales de capacitacion sobre seguridad; la region
de Gjilan realiz6é 30 programas de capacitacion
sobre seguridad, 15 inspecciones de seguridad en
residencias, 20 reuniones informativas para la
KFOR vy para los nuevos funcionarios; la region de
Prizren organiz6 40 programas de capacitacion
sobre seguridad y 20 simulacros de evacuacion; y
la region de Peja llevo a cabo 25 programas de
capacitacion sobre seguridad

2 simulacros de evacuacion realizados en el cuartel
general y la sede administrativa de la Mision;

4 planes de defensa en la sede administrativa
elaborados en cooperacion con la KFOR y la
policia de las Naciones Unidas

Ejercicios de puestos de comando realizados, en
cooperacion con la KFOR vy la policia de las
Naciones Unidas, en las regiones de Mitrovica,
Gjilane, Prizren y Peja

Reuniones mensuales del grupo de cuestiones de
seguridad celebradas (la célula de coordinacién de
informacidn sobre seguridad proporciono
informacion actualizada sobre la situacion de la
seguridad en la Misidn, las diferentes fases de la
seguridad en Kosovo, Macedonia, Albania,
Montenegro y Serbia y los incidentes contra el
personal y los bienes de las Naciones Unidas)

Reuniones informativas de concienciacion y
actualizacion sobre las condiciones de seguridad
realizadas para el personal en las regiones de
Mitrovica y Peja, ademés de reuniones semanales
sobre la seguridad regional con personal directivo
superior, incluida la policia de las Naciones Unidas
y la KFOR

Reuniones informativas para nuevos funcionarios y
guardias en las regiones de Gjilane y Prizren

36
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[11. Utilizacion delosrecur sos

A. Recursosfinancieros
(En miles de délares EE.UU. Ejercicio economico comprendido entre el 1° de julio de 2007 y el 30 de junio de 2008.)

Diferencia
Fondos
asignados Gastos Monto Porcentaje
Categoria de gastos (1) 2) @=MD-2 H=01®/1)
Personal militar y de policia
Observadores militares 1607,8 1628,8 (21,0) (1,3)
Contingentes militares - - - -
Policia de las Naciones Unidas 59 593,7 59 560,5 33,2 0,1
Unidades de policia constituidas 13 773,9 12 064,8 1709,1 12,4
Subtotal 74 975,4 73 254,1 1721,3 2,3
Per sonal civil
Personal internacional 63 605,1 68 015,1 (4 410,0) (6,9)
Personal nacional 47 785,5 49 412,0 (1 626,5) 3.4)
Voluntarios de las Naciones Unidas 5673,6 4904,8 768,8 13,6
Personal temporario general 612,0 716,5 (104,5) (17,1)
Subtotal 117 676,2 123 048,4 (5372,2) (4,6)
Gastos operacionales
Personal proporcionado por los gobiernos - - - -
Observadores electorales civiles - - - -
Consultores 32,7 96,9 (64,2) (196,3)
Viajes oficiales 817,9 946,5 (128,6) (15,7)
Instalaciones e infraestructura 13 191,9 11617,2 1574,7 11,9
Transporte terrestre 3 874,1 3 684,9 189,2 4,9
Transporte aéreo 814,1 858.,8 (44,7) (5,5)
Transporte naval - - - -
Comunicaciones 4261,3 2 634,0 1627,3 38,2
Tecnologia de la informacion 2 563,3 25454 17,9 0,7
Gastos médicos 673,9 459,5 214.4 31,8
Equipo especial 92,1 91,6 0,5 0,5
Suministros, servicios y equipo de otro tipo 1503,5 1229,3 274,2 18,2
Proyectos de efecto rapido - - - -
Subtotal 27 824,8 24 164,1 3660,7 13,2
Necesidades en cifras brutas 220 476,4 220 466,6 9,8 -
Ingresos en concepto de contribuciones del personal 16 403,4 16 720,4 (317,0) (1,9)
Necesidades en cifras netas 204 073,0 203 746,2 326,8 0,2
Contribuciones voluntarias en especie (presupuestadas) - - - -
Total de necesidades 220 476,4 220 466,6 9,8 -
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En miles de dolares EE.UU.
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B. Patroén de gastos mensuales
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Julio Agosto Septiembre ~ Octubre Noviembre Diciembre Enero
2007 2007 2007 2007 2007 2007 2008

Mayo
2008

19. Los gastos mas elevados registrados en julio y agosto de 2007 obedecen a las
obligaciones aprobadas en las cuentas de la Mision, principalmente para servicios de
limpieza, alimentacidén, seguridad, agua, eclectricidad, etc. y tecnologia de la
informacion, al igual que para el combustible para generadores y para el transporte
terrestre. El aumento de los gastos en marzo de 2008 obedecid a que se
contabilizaron las obligaciones para el reembolso a los gobiernos contribuyentes de
los servicios proporcionados por el personal de las unidades especiales de policia, lo
que posteriormente se reflejo en las cuentas por pagar en el momento de cierre de

cuentas del fin del ejercicio, en junio de 2008.

Otrosingresosy ajustes
(En miles de dolares EE.UU.)

Categoria Monto
Ingresos en concepto de intereses 1572,1
Otros ingresos/ingresos varios 1577,9
Contribuciones voluntarias en efectivo -
Ajustes correspondientes a periodos anteriores 0,3)
Anulacién de obligaciones respecto de periodos anteriores 22542
Total 5403,9

Junio
2008
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Gastos en equipo de propiedad de los contingentes. equipo
pesado y autonomia logistica
(En miles de dolares EE.UU.)

Categoria Gastos
Equipo pesado
Unidades de policia constituidas 1732,8
Subtotal 1732,8

Autonomia logistica

Instalaciones e infraestructura 36,3
Comunicaciones 223,8
Gastos médicos 91,9
Equipo especial 91,6
Subtotal 443,6
Total 2176,4
Fecha del

Factores aplicables a la Mision Porcentaje Fecha efectiva ultimo examen

A. AplicablesalazonadelaMision

Factor por condiciones ambientales extremas 1,0 10 de junio de 1999 -
Factor por intensificacion de las condiciones

operacionales 0,8 10 de junio de 1999 -
Factor por actos hostiles o abandono forzado 1,0 10 de junio de 1999 -

B. Aplicablesal paisdeorigen

Factor por transporte adicional 1,75-2,0

Andlisisdelasdiferencias

Diferencia

Observadores militares (21,0) (1,3%)

20. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a una apreciacion del
14,5% del valor del euro respecto del dolar de los Estados Unidos (sobre la base del
tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas), desde el tipo de cambio
presupuestado de 0,802 euros por ddlar de los Estados Unidos al tipo de cambio
medio real de 0,686 euros por dolar de los Estados Unidos (las necesidades previstas
incluidas en la nota del Secretario General sobre las disposiciones para la
financiacion de la Mision en el periodo del informe (A/62/801) reflejaron una

Las diferencias de recursos se expresan en miles de dolares de los Estados Unidos. Se analizan
las diferencias cuando se ha producido un aumento o una disminucién de al menos
el 5% o0 100.000 dolares.
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apreciacion del 12,6% en el valor del euro con respecto al dolar de los Estados
Unidos, que alcanzaba 0,701 euros al mes de marzo de 2008). Un mayor nivel de
despliegue de oficiales de enlace militar (38 oficiales de enlace militar previstos, en
tanto que el promedio real fue de 39 oficiales de enlace) se debio a la superposicion
en su rotacion.

Diferencia

Unidades de policia constituidas 1.709,1 12,4%

21. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a la disminucion de
las necesidades reales en concepto de reembolsos a los gobiernos que aportan
fuerzas de policia especial por el equipo pesado de propiedad de los contingentes;
flete y despliegue de equipo de propiedad de los contingentes debido a menores
costos de flete que los previstos en relacion con el despliegue de una unidad
adicional de policia especial en junio de 2008; y pagos de indemnizaciones por
muerte o discapacidad, dado que se recibié una sola reclamacion durante el periodo.

Diferencia

Personal inter nacional (4.410,0) (6,9%)

22. La diferencia en esta partida obedece principalmente a mayores gastos
respecto de los gastos comunes de personal, combinados con una apreciacion del
14,5% del valor del euro en relacion con el doélar de los Estados Unidos (sobre la
base del tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas), desde el tipo de
cambio presupuestado de 0,802 euros por dolar de los Estados Unidos a un tipo de
cambio medio real de 0,686 euros por dodlar de los Estados Unidos, lo que resultd en
gastos mayores que los presupuestados respecto de los pagos de dietas por mision.
Las necesidades adicionales se vieron compensadas en parte por economias respecto
de los sueldos y las contribuciones del personal de contratacion internacional, que
derivaron de una tasa media de vacantes real del 24,6%, frente a una tasa de
vacantes presupuestada del 15% para el periodo.

Diferencia

Per sonal nacional (1.626,5) (3,4%)

23. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a una apreciacion del
14,5% del valor del euro respecto del délar de los Estados Unidos (sobre la base del
tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas), desde el tipo de cambio
presupuestado de 0,802 euros por dolar de los Estados Unidos al tipo de cambio
medio real de 0,686 euros por dolar de los Estados Unidos (las necesidades previstas
incluidas en la nota del Secretario General sobre las disposiciones para la
financiacion de la Misién en el periodo del informe (A/62/801) reflejaron una
apreciacion del 12,6% en el valor del euro con respecto al doélar de los Estados
Unidos, que alcanzaba 0,701 euros al mes de marzo de 2008), lo que ocasiond un
aumento de las necesidades reales con respecto a los gastos comunes de personal y
las contribuciones del personal. Las menores necesidades adicionales se vieron
compensadas en parte por economias que derivaron de menores gastos reales
respecto de los sueldos del personal de contratacion nacional.
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Diferencia

Voluntarios de las Naciones Unidas 768.,8 13,6%

24. La diferencia en esta partida obedece a una tasa real de vacantes mayor que la
presupuestada. Si bien los créditos presupuestarios se basaron en una tasa de
vacantes del 10%, la tasa de vacantes real para el periodo del informe alcanz6 un
promedio del 19,1%.

Diferencia

Per sonal temporario general (104,5) (17,1%)

25. La diferencia en esta partida obedece a una apreciacion del 14,5% del valor del
euro en relacion con el doélar de los Estados Unidos (sobre la base del tipo de
cambio operacional de las Naciones Unidas), desde el tipo de cambio presupuestado
de 0,802 euros por dolar de los Estados Unidos a un tipo de cambio medio real de
0,686 curos por dolar de los Estados Unidos, lo que dio lugar a gastos mayores que
los presupuestados respecto de los gastos de personal temporario general.

Diferencia

Consultores (64,2) (196,3%)

26. La diferencia en esta partida obedece a las necesidades imprevistas para los
servicios de cuatro consultores contratados para: a) ofrecer asesoramiento
independientemente sobre la promocion de las normas internacionales respecto de las
minorias y los derechos humanos, incluida la proteccion de los derechos e intereses
de las comunidades minoritarias; b) preparar el informe detallado final sobre la
igualdad de la mujer en las penitenciarias; c) investigar un caso grave de abuso de
menores y prestar asesoramiento sobre las necesidades adicionales de capacitacion
en ese ambito; y d) investigar los acontecimientos ocurridos durante la operacion
policial llevada a cabo por las Naciones Unidas en Mitrovica en marzo de 2008.

Diferencia

Viajes oficiales (128,6) (15,7%)

27. La diferencia en esta partida obedece al aumento del costo de los pasajes
aéreos, pagados en euros, debido a la apreciacion del valor del euro con respecto al
dolar de los Estados Unidos.

Diferencia

Instalaciones e infraestructura 1.574,7 11,9%

28. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a las menores
necesidades de: a) servicios de mantenimiento, debido a la ejecucion del programa
de mantenimiento preventivo de la Mision y al uso mas eficiente de las existencias
de material de mantenimiento; b) suministros de mantenimiento, dado que no fue
necesario realizar importantes reparaciones a los edificios antes de su entrega a las
autoridades locales; y ¢) servicios de seguridad y papel y suministros de oficina a
consecuencia de la reduccion general de la Misidn.
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29. Las economias se vieron contrarrestadas en parte por las necesidades
adicionales para la adquisicion imprevista de un equipo de rayos X de seguridad a fin
de ampliar las medidas de seguridad y proteccion en el cuartel general de la Mision.

Diferencia

Transporteterrestre 189,2 4,9%

30. La diferencia en esta partida obedece a la disminucion de las necesidades en
concepto de reparacion y mantenimiento de vehiculos debido a un menor consumo
de piezas de repuesto gracias a la ejecucion del programa ampliado de practica de
mantenimiento de vehiculos de la Mision. La reduccion de las necesidades se vio
contrarrestada, en parte por gastos adicionales ocasionados por un aumento del
42,9% del precio del combustible diésel respecto del precio presupuestado de 0,70
dolares por litro, en tanto que el costo medio real fue de 1,0 dolares por litro.

Diferencia

Transporte aéreo (44,7) (5,5%)

31. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a un aumento del
100% en el precio del combustible de aviacion respecto del precio presupuestado de
0,70 dolares por litro, frente al promedio real de 1,40 ddlares por litro.

Diferencia

Comunicaciones 1.627,3 38,2%

32. La diferencia en esta partida obedece a la disminucion de las necesidades con
respecto a: a) las comunicaciones comerciales, debido al uso de medidas de
direccionamiento de bajo costo, un mejor control sobre la autorizacion de teléfonos
celulares y satelitales y el cobro periddico del gasto correspondiente a las llamadas
personales realizadas por los funcionarios; b) el mantenimiento del equipo a causa
de la reduccion general de la Mision y del establecimiento por el Servicio Policial
de Kosovo de una red independiente de comunicaciones, por lo que se elimino la
necesidad de los enlaces de comunicaciones de la UNMIK; ¢) los servicios de apoyo
a las comunicaciones debido a una mayor utilizaciéon de los técnicos de la Misién y
la reduccion resultante del nimero de técnicos contratados; d) las piezas de repuesto
y los suministros a consecuencia de una reducciéon del numero de equipos de
comunicaciones mantenidos durante el periodo del informe; y ¢) la disminucion de
las necesidades de servicios de informacion publica debido a la reduccion general de
la Mision.

Diferencia

Gastos médicos 214,4 31,8%

33. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a la disminucién de
las necesidades en concepto de suministros médicos, a consecuencia de la reduccion
del despliegue real de personal, y equipo médico, gracias a que no se adquirié6 un
sistema de ventilacion (sistema de presion negativa) debido al cierre anticipado, en
julio de 2008, del dispensario para casos de gripe aviar en el contexto de la
reduccion permanente de la Mision.
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Diferencia

Suministros, serviciosy equipo de otro tipo 274,2 18,2%

34. La diferencia en esta partida obedece fundamentalmente a la disminucién de
las necesidades de servicios de arrendamiento de fotocopiadoras y a menores costos
de los fletes gracias a la transferencia del equipo de la UNMIK a otras misiones,
donde los costos conexos fueron sufragados por las misiones receptoras.

M edidas que deber a adoptar la Asamblea General

35. Las medidas que debera adoptar la Asamblea General en relacion con la
financiacion dela UNMIK son las siguientes:

a) Decidir el destino que se dara al saldo no comprometido de 9.800
délares correspondiente al periodo comprendido entre el 1° dejulio de 2007 y €l
30 dejunio de 2008;

b) Decidir el destino que se dara a otros ingresos correspondientes al
periodo terminado el 30 de junio de 2008, que ascienden a 5.403.900 ddlares de
ingresos en concepto de intereses (1.572.100 ddlares), otros ingresos/ingr esos
varios (1.577.900 ddlares) y cancelacion de obligaciones de periodos anteriores
(2.254.200 ddlares), monto contrarrestado por los ajustes respecto de periodos
anteriores (300 délares).




